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Magistro baigiamajamo darbo tikslas: taikant kognityvine naratologija, analizuoti Modernizmo
tendencijos pirmajame Italo Svevo romane ,Vieno gyvenimo istorija®“ (Una vita, 1882).
Tiriamgja medziaga pasirinkti: Manfred‘o Jahn‘o straipsnis ,,Rémai, nuostatos ir treciojo asmens
pasakojimas: kognityvinés naratologijos link®“, Franzo Karlo Stanzel‘io ,,Pasakojimo teorija“,
Dorrit Cohn straipsnis ,,Nedarnus pasakojimas® ir Tamar Yacobi straipsnis ,,Paketiniai
pasitilymai iSgalvotam pasakojimui: pasakotojo (ne)patikimumo atvejis“. Praktinei analizei
atrinkti tik batiniausi teoriniai elementai: Stanzel‘io ,,Tipologinis apskritimas®, Cohn nepatikimas
pasakotojas, ,,nedarnus pasakojimas“, mimetiniai ir nemimetiniai pasakymai, kuriais ji rémési
pagal Martinez-Bonati teorija; Yacobi perspektyvos mechanizmas. Tyrimas atliktas taikant
kritinj-teorinj, analitinj ir interpretacijos metodus. Analiz¢ gali buti aktuali post-klasikinés

naratologijos ir italy literatiros tyréjams.

Master thesis analyzes the tendencies of Modernism in the first novel of Italo Svevo A Life
(1882), applying cognitive naratology. Selected material for the research: Manfred Jahn‘s article
Frames, Preferences, and the Reading of Third-Person Narratives: Towards a Cognitive
Narratology (1997), Franz Karl Stanzel‘s A Theory of Narrative (1984), Dorrit Cohn‘s article
Discordant Narration (2000) and Tamar Yacobi‘s article Package Deals in Fictional Narrative:
The Case of the Narrator‘s (Un)Reliability (2001). Only the necessary theoretical elements were
selected for practical analysis: Stanzel‘s Typological circle, Cohn‘s theory of unreliable narrator,
Discordant narration and mimetic and non-mimetic utterances on which she relied according to
Martinez-Bonati theory, Yacobi‘s mechanism of perspective. The research was performed using
critical-theoretical, analytical and interpretive methods. The analysis may be relevant to

researchers of post-classical narratology and Italian literature.



Santrauka

Baigiamajame magistro darbe analizuojamos Modernizmo tendencijos pirmajame Italo Svevo
romane ,,Vieno gyvenimo istorija“ (Una vita, 1882), taikant kognityving naratologija. Kadangi
romanas atsiduria dviejy literatliros ir meno sroviy, Natiiralizmo ir Modernizmo, sandiiroje,
kiirinyje taip pat iSrySkéja dviprasmiski aspektai: inovatyvi pasakotojo figiira, neatitinkanti XIX
amziaus pasakotojo modelio, nepatikimumo klausimas, detalus protagonisto saves pateikimas,
subjektyvios pasakotojo ir personazo perspektyvos treCiajame asmenyje. Kognityviné
naratologija analizei pasitilo naujg interpretacijos biidg: taikant vieno pagrindiniy atstovy —
Franzo Karlo Stanzel‘io ,,Tipologinj apskritima*, kuriame iSskiriamos trys pasakojimo situacijos
(pirmojo asmens, autorin¢ ir figiiring), iStirti dvigubo balso pasakojimo struktiirg. Taip pat
pasinaudojant Dorrit Cohn ,,nedarnaus pasakojimo ir pasakotojo nepatikimumo teorija, padeda
atpazinti dvejopa nepatikimumg — pasakotojo ir protagonisto, kuris slypi Félix Martinez-Bonati
pasiiilytuose mimetiniuose ir nemimetiniuose pasakymuose. Be to, aktualiis Tamar Yacobi
integravimo mechanizmai, padésiantys pastebéti pasakojimo jvykiy neatitikimus, kuriuos pristato
kalbantieji ir jy nepatikimumg. Nors romanas parasytas XIX a. pabaigoje niekas iki XXI a.
nebuvo atlikes tokios kiirinio interpretacijos, kuri sitiloma Siame darbe.

Pirmoje darbo dalyje placiai apzvelgiami: naratologijos sgvoka, pagrindiniai atstovai,
bendros savybés, pasakotojo vaidmuo, nepatikimumo problematika, jtraukianti pasakotojg ir
numanoma autoriy. Taip pat pristatomi kognityvinés naratologijos aspektai: teorijos atsiradimas,
apie kurj pirmasis prabilo Manfred‘as Jahn‘as straipsnyje ,,Rémai, nuostatos ir tre¢iojo asmens
pasakojimas: Kognityvinés naratologijos link* (Frames, Preferences, and the Reading of Third-
Person Narratives: Towards a Cognitive Narratology, 1997); David‘o Herman‘o pozidris, kad
kognityviné naratologija yra moderni, nes pritaikoma ne tik spausdintiems tekstams, bet ir
kompiuterizuotoms programoms, kitoms meno israiskos formoms. Kogntyvinés naratologijos
pasakotojui pagrindus sudaro Stanzel‘is ,,Pasakojimo teorijoje” (A Theory of Narrative, 1984),
pateikdamas tris pasakojimo situacijas ir priskirdamas joms tinkamus asmens, perspektyvos ir
mediacijos elementus, bei parodydamas kaip jie atsispindi tekste. Pasakotojo modernumas
pasireiSkia Cohn teorijose apie kitokj nei kalbéjo W. Booth‘as nepatikimuma, artimesnj XX a.
pasakotojui. Pateikiamos Ansgar Nunning ir Tamar Yacobi jzvalgos.

Antroje dalyje pasirenkami pagrindiniai praktinés analizés teoriniai instrumentai,
apzvelgiami kognityvinés naratologijos tyrimai italy literattroje, i§ kuriy Zinomas tik vienas —
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Paolo Giovannetti taiké metodg Giovanni Vergos romanui ,,Malavoliy Seima“ (I Malavoglia,
1881), taip pat sutelkdamas démesj j Stanzel‘io ,,Tipologinj apskritimg* ir aptikdamas figiirinés
pasakojimo situacijos ypatumus. Be to, trumpai apzvelgiami: kognityvinés poetikos italy
literatiiroje egzistavimas ir palyginamas pasakotojo modelis XIX ir XX amziuose.

Trecia dalis pradedama teoriniu pagrindu apie romang, romano siuZetu ir pereinama prie
praktinés analizés. Parodoma, kodél svarbu analizuoti §j romang, kuris atveda prie diskusijos
daugel; literatiiros kritiky, svarstanciy, kuriam kultiiriniam judéjimui Sis priklauso ir daznai
meéginancius jspausti ] Naturalizmo ,,rémus‘. Kognityviné naratologija pasitarnauja kaip jrankis,
ieSkant inovatyvumo ir Modernizmui biidingy tendencijy, atsizvelgiant j pateikta pasakojimo
struktiirg ir pasakotojo modelj romane.

Pabaigoje  suformuluojamos iSvados, atskleisian¢ios Modernizmo tendencijas

pasirinktame romane.



Turinys

TVAAAS ..t 6
1. NaratologijOS apiDIEZIMAS ........ciuvieiueiiiieiiti ettt sttt et et eesbeeannee e 10
1.1. Pasakotojo vaidmuo Genette‘o NaratologijOJe ......cvvvvveiriiriieiiiiiiie e 12
1.2. Post-klasikiné (kognityving€) naratolo@ija ..........ccuerivreriiieiiiie e 12
1.3. Pasakotojas kognityvinéje naratoloZIJOJE........vurrreirurriieiiiiiee et 20
2. Pagrindiniai praktinés analizés teorinial INStIUMENLAT .........vvvveiiiiiieeeiiriee e 27
2.2. Kognityviné naratologija italy Iteratlirofe ........c.vvvviivrieeiriiiiie e 30
2.3. Kognityviné poetika italy HEeratlirofe .........coovivrriiiiiiiiii i 31
2.4. Pasakotojo modelis XIX ir XX amziuje: Natliralizmas vS Modernizmas.............ccccoevenee. 33
3. ROMAN0 PASITOUYIMAS .....vveeeiiieeeiiie e ittt e et e e e siteeestteeessteeesstaeaasteaeastaaeassbaeesseeeesnneeesnneeeanseeeannees 37
3.1. ROMANO STUZELAS ...cuvviiiiiiiiiiiii ettt 41

3.2. Praktin¢é analizé: mimetiniai ir nemimetiniai pasakymai protagonisto iSvaizdos ir budo

SAVYDIY QPTASYITIC ..eeeeiiiiiiiiiieeee e e s s sttt et e e e e e e s s st bbbt et e e e e e e s et bbb b et e e e e e e s s s st bbb e et e e e e e e e s anbbbbnneeeeas 42
3.3. Dvigubas subjektyvizmas pozitiryje j darbg ir Iiteratliirg .........cceevvvveevivneesivressinieesiveee s 47
3.4. Dviejy balsy nepatikimUMAS .........cc.vuviiiiiieeiiiiiiiiiiie e e e 50
3.5. Perspektyvos problemiSKUMAS ..........uvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie s 54
LVAAOS .ttt e e e e s 57
710 [To o =Y 11 T PSSP OPRROPRRTRN 58
SUIMIMIATY ..ttt e e ettt et e e e e e s e bbbttt e e e e e e e s s R b bbb et e e e e e e e e e s st b bbb et e e e e e e e e n bbb b e e e e e e e e anaas 63



Ivadas

Siame magistro darbe bus tyrinéjamos Modernizmo tendencijos pirmajame italy
raSytojo Italo Svevo romane ,,Vieno gyvenimo istorija“ (Una vita, 1882). Analizei bus
taikomas kognityvinés naratologijos metodas, kuriuo bus kuriama nauja kiirinio interpretacija.
Darbo objektas yra Modernizmo tendencijos pasirinktame romane, kuriame metodo taikymo
metu iSrySkéja nejprasta pasakojimo struktiira, atsiskleidZianti per pasakotoja, dviguba
subjektyvizma ir dvigubg balsy nepatikimuma.

,Vieno gyvenimo istorija“ dar nebuvo analizuojama kognityvinés naratologijos
metodu. D¢l to daugelis kritiky romang priskiria Natiiralizmo literatiiros srovei, atmesdami
galimybe, jog tai gali biiti vienas pirmyjy italy literatiiros romany, kuriame gimsta originalus ir
inovatyvus pasakotojo modelis. Be to, romang buvo leidziama spausdinti su sglyga, kad bus
pakeistas pavadinimas, bet pirmasis — Un inetto (liet. netikélis, nepritapélis) tiksliau atspindéjo
protagonisto sutrikima, suskilusig samong ir iSkreipta zvilgsnj j pasaulj.

Kognityviné naratologija tyrinéja skaitytojo ar Zitirovo suvokimg, kuriant] mentalinj
pasaulj, kurj pateikia autorius per fikcine realybe. Priklausomai nuo pasirinktos perspektyvos,
interpretacija gali keistis, tad Sis mokslas klausia, kodél ir kaip vyksta tokie pasikeitimai.
Atitinkamai pasirenkant elementus kei¢iasi kiirinio analizé ir suvokimas. Pasak kognityvisto
Davido Herman‘o, metods ,,galima taikyti ne tik grozinéje literattiroje, bet ir negroZinéje, taip
pat kompiuteriu valdomuose pasakojimuose, pavyzdziui, interaktyvioje fikcijoje, [...]
blog‘uose, komiksuose ir grafiniuose romanuose, kinematografijos pasakojimuose,

bendraujant gyvai (face-to-face interaction) ir kt.«*

Galima teigti, kad kognityviné naratologija
yra transmediali ir lengvai pritaikoma, siekiant originalumo tyrin¢jant jvairios rusies kirinius.
Taciau kritikai nesutaria dél savokos koncepto ir atskyrimo nuo Gérardo Genette‘o
naratologijos, kuri yra pagrindas naratologijos mokslui.

Nepaisant to, yra ne vienas tyré¢jas, pritaikgs kognityving naratologija: Dorrit Cohn
analizavo Tomo Mano ,Mirtj Venecijoje* (j lietuviy kalbg romanas iSverstas 1976 m.,
originalo kalba Death in Venice pasirodé 1912 m.), Paolo Giovannetti — Giovanni Vergos

romang ,,Malavoliy Seima*“ (I Malavoglia, 1881), Davidas Herman‘as — jrasyta interviu

Visi angly ir italy kalby vertimai atlikti magistro darbo autorés;
! David Herman, Cognitive Narratology. The Living Handbook of Narratology, Hamburgas: Hamburgo
universiteto leidykla, 2011, p. 46.



,Ateivis ar velnias® (UFO or the Devil), Laura Neri tyré Giacomo Leopardi veikalg ,,Minciy
Cibaldonas* (Zibaldone di pensieri, 1898-1900) ir Kiti.

Darbo naujumas ir aktualumas. Tema aktuali dél to, kad Italijoje Italo Svevo
romanas ,,Vieno gyvenimo istorija‘ dar nebuvo tyrinétas kognityvinés naratologijos metodu.
Kiti rasytojo kiriniai susilauké démesio, ypatingai romanas ,.Dzeno prisipazinimai®“ (La
coscienza di Zeno, 1923), kritiky siejamas su Modernizmo pradzia italy literatiiroje. Taciau
pasirinkta kiirinj galima laikyti dar iki Siy dieny nepakankamai istirta, tad kognityviné
naratologija atveria naujas interpretavimo perspektyvas, padésianéias atrasti naujg poziirj j §j
romang. Taip pat, Fava Guzzetta ir Alfredo Luzi 1992 m., tarptautinéje Italo Svevo rasytojy
konferencijoje, pristaté kelias inovatyvias id¢jas, artimas kognityviniams mokslams, bet
tyrimo neplétojo.

Tiriamoji medZiaga: Manfredas Jahn‘as pirmasis aptaré kognityving naratologijg ir
surinko pagrindines teorijas, kurios daré¢ jtakg metodo atsiradimui. 1997 m. pasirodes jo
straipsnis ,,Rémai, nuostatos ir treiojo asmens pasakojimas: kognityvinés naratologijos link*
(Frames, Preferences, and the Reading of Third-Person Narratives: Towards a Cognitive
Narratology) atvedé | post-klasikinés naratologijos studijy lauka. Jo nurodytos teorijos:
Marvino Minsky‘io ,,jréminimo* arba ,,rémo teorija“ (frame theory), Ray‘éjaus Jackendoff o
,Nuostaty taisykliy konceptas® (Concept of Preference Rules), Menakhem‘o Perry‘io
,,Literatiros Dinamikos teorija“ (Literary Dynamics Theory), Roberto Sternberg‘o ,,Protéjaus
principas® (Proteus Principle), Franzo Karlo Stanzel‘io ,,Tipologinis apskritimas® ir kelios
Monika‘os Fludernik idéjos sudaro jvada j kognityvinés naratologijos moksla.

PrieSindamiesi struktiiralistams, kognityvistai sieké iSsilaisvinimo i§ nuostaty ir
koncepty, kurie néra lankstls. Pavyzdziui, pasakotojas literatiiroje pagal Genette‘o
naratologija gali buti tik heterodiegetinis arba tik homodiegetinis, bet kognityvistai atranda,
kad kiirinyje jmanomi abu. Sia tema aptaria Franzas Karlas Stanzel‘is veikale ,,Pasakojimo
teorija“ (A Theory of Narrative, 1984) ir nurodo tris pasakojimo situacijas, Kkuriose
pasakotojas-stebétojas dalyvauja fikcijoje kaip nevisazinis, turintis savo nuomong, daznai
nesutampancia su veikéjo. Be to, ,Tipologiniame apskritime* kiekvienai situacijai
priskiriamas elementas: autorinei — perspektyva, figiirinei — biidas arba mediacija, pirmojo
asmens — asmuo.

Perspektyva domina ne tik Stanzel‘j, apie tai dar klasikingje naratologijoje kalbé&jo

Wayne‘as Booth‘as, akcentuodamas atstuma, kuris kuria skaitytojo santykj su istorija,
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pasakotojo su veikéju ir pan. Kognityvin¢je naratologijoje tai analizuoja Tamar Yacobi,
perspektyva nurodydama kaip s3saja su pasakotojo (ne)patikimumu. Apie tai ji kalba
straipsnyje ,,Paketiniai pasitilymai iSgalvotam pasakojimui: pasakotojo (ne)patikimumo
atvejis“ (Package Deals in Fictional Narrative: The Case of the Narrator‘s (Un)Reliability
(2001). Perspektyva nurodo pasakotojo zinojimag apie fikcinj pasaulj, jvykius, veikéjus; pagal
gauta informacija, skaitytojas sprendzia pasakotojo (ne)patikimumg. Dorrit Cohn §ig problema
sitilo spresti panasSiai, tik tam ji pasitelkia mimetines ir nemimetines frazes, kurias perima 1§
Félix Martinez-Bonati teorijos. Kadangi tokie pasakymai padeda atpazinti kalbantjjj ir
nustatyti vyraujan¢ig pasakojimo situacija.

Darbo tikslas — pritaikyti kognityvinés naratologijos metoda pasirinktame kiirinyje ir
parodyti, kad romano struktira numato XX amziaus modernistinj modelj.

Darbo problema. Bus bandoma atsakyti j klausima kaip kognityviné naratologija gali
pakeisti romano interpretacija, pasitelkiant dvigubg subjektyvizmg ir dvigubg nepatikimuma,
kurie Gérardo Genette‘o naratologijoje biity nepaaiSkinami.

Darbo uZdaviniai: taikant kognityvinés naratologijos metoda, svarbu i$sikelti Siuos
uzdavinius:

e iSsiaiSkinti, kas yra kognityviné naratologija ir kuo skiriasi nuo Genette‘o
naratologijos;

e nurodyti pavyzdzius, kaip kognityviné naratologija buvo pritaikyta kai kuriems
romanams ir kg padéjo atrasti metodo taikymas;

e suzinoti, ar kognityviné naratologija yra Zinoma ir naudojama italy literatiiroje;

e pasitlyti nauja naratologing ,,Vieno gyvenimo istorija®“ romano interpretacija,
pasitelkiant kognityving narratologija ir iSryskinti dvigubo pasakojimo balso

sistemg ir dvigubg pasakotojo nepatikimuma treciajame asmenyje.

Metodai. Magistro darbui buvo naudingas kritinis-teorinis metodas, kuriuo remiantis
buvo sudaromas teorinis pagrindas analizei: Manfredo Jahn‘o straipsnis ,,Rémai, nuostatos ir
treciojo asmens pasakojimas: kognityvinés naratologijos link* (Frames, Preferences, and the
Reading of Third-Person Narratives: Towards a Cognitive Narratology), Franzo Karlo
Stanzel‘io ,,Tipologinis apskritimas*, Dorrit Cohn ,,Nedarnaus pasakojimo* teorija, mimetiniai
ir nemimetiniai pasakymai, kuriais tyréja rémési pagal Martinez-Bonati teorijg, ir Tamar

Yacobi perspektyvos mechanizmas. Taip pat, buvo taikomas analitinis metodas, nurodantis

8



pasirinkty teoriniy instrumenty funkcijag tyrime. Jahn‘o straipsnis pristato kognityvinés
naratologijos i§sivystima, pateikia pagrindines jos kilmés teorijas. Stanzel‘io teorija svarbi del
autorings ir figlirinés pasakojimy situacijos iSdéstymo, Cohn ir Yacobi studijos apzvelgia
pasakotojo (ne)patikimumo problema, o pasakymai padeda atpazinti kalbantjjj ir atskirti
pasakotojo arba veikéjo perspektyva. Interpretacijos metodu pasirinkti komponentai buvo
pritaikyti Svevo romanui.

Darbo struktiira. Darbas susideda i§ jvado, kuriame aptariamas darbo naujumas ir
aktualumas, tiriamoji medZiaga, objektas, tikslas, pagrindiné problema, uzdaviniai. Darba, be
jvado ir i8vady, sudaro trys dalys. Pirmoje dalyje bus iSsamiai pristatoma teorija, kuri atskleis
kaip atsirado naratologija ir kokios teorijos padéjo pagrindus kognityvinés naratologijos
atsiradimui. Taip pat, bus jvardinti pagrindiniai kogityvistai ir aptariamas pasakotojo vaidmuo.
Antroje dalyje bus nurodyti anksé¢iau minéty teorijy elementai, reikalingi praktinei analizei.
TreCioje dalyje pasirinktos romano iStraukos bus analizuojamos, tokiu btidu kuriant naujg

kiirinio interpretacija. Pabaigoje bus formuluojamos isvados.



1. Naratologijos apibrézimas

Savoka ,naratologija® pirma karta pavartojo bulgary kilmés kritikas Tzvetanas
Todorov‘as savo veikale ,, Dekamerono gramatika® (Grammaire du Décaméron, 1969). Sis
mokslas tiria pasakojimg kaip zanrg ir naratyvuma, arba tai, kas pasakojimg daro pasakojimu.
Kaip pabrézia Dainius Vaitieklinas, naratyvumas ,tampa sistemingy tyriné¢jimy objektu, o
naratologija tada suvokiama kaip naratyvuma tyriné€janti disciplina“z, jZvelgiama jvairiose
meno srityse, kai kiirinys pateikia siuzeta. D¢l to, bet kokj pasakojima, perduodama raSytine ar
sakytine kalba (pvz.: gestais, natomis, potépiais) yra jmanoma analizuoti naratologiskai.

Pasak Johno Pier‘o, Todorov‘as naratologija suvoké ,ne kaip tiksliyjy ar gamtos
moksly pavyzdj, kaip daznai manoma, o [...] kaip poetikq, kaip tokia discipling, kurios praeitis
siekia net Platong ir Aristotelj”. Nepaisant raginimo atsigrezti j du Antikos mastytojus, i$ tiesy
naratologijos pradzia sietina su rusy formalizmu ir struktiiralizmu. Vienas tokiy pradininky
buvo rusy kilmés folkloristas Vladimiras Propp‘as su veikalu ,Pasakos morfologija“
(Morphology of the Folktale, 1928). Jis iSanalizavo daugelj savo Salies liaudies pasaky ir
nustaté jy bendras temas. Mokslininkas atrado pasakojimo modelj, suskirsté istorijas j
morfemas, nustaté trisdeSimt vieng personazy funkcijg ir septynias jy veiklos sferas. Propp‘o
analiz¢ yra naudinga, siekiant suprasti ne tik stebuklines rusy liaudies pasakas, bet ir
Siuolaikines. Be to, jis padaré nemazg jtaka tokiy struktiiralisty veikaly atsiradimui kaip Lévi-
Strauss‘o straipsnis ,,Strukttra ir forma. Apmastymai apie vieng Vladimiro Propp‘o veikalg*
(La structure et la forme: réflexions sur un ouvrage de Vladimir Propp, 1960), arba Zurnalo
Communications astuntajame numeryje pasirodé ,.Semiologiniai ieSkojimai. Struktiiriné
pasakojimo analizé®, kuriame sutelkiami Rolando Barthes‘o, Claudeo Bremond‘o, Umberto
Eco, Christiano Metz‘o ir kt. Straipsniai, o tai, pasak Vaitieklino, ,laikoma tikraja

struktiiralistinés pakraipos naratologijos pradzia arba jos manifestu ir programa*“**,

? Dainius Vaitiekinas, ,,Gérardo Genette‘o naratologija®, in: Zmogus ir Zodis, Vilnius: Vilniaus pedagoginis
universitetas, Nr. 11, 2002, p. 32.

® Dainius Vaitiekinas, op. cit., p. 33.

* John Pier, ,,Pasakojimas tarp transtekstualumo ir intermedialumo®, i§ angly kalbos verté Dalia Cidzikaité, in:
Zmogus ir Zodis, Vilnius: Lietuvos edukologijos universiteto leidykla, t. 19, Nr. 2, 2017, p. 101.
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Siandien , klasikinés“ naratologijos apibréZimas, kaip teigé semiotiké Nijole Kersyte,
vartojamas dvejopai: ,,jis Zymi pasakojimo teorija apskritai arba tam tikro tipo struktiralisting
pasakojimo teorija, susiformavusia su Genette‘'o studija ,Pasakojamasis diskursas*
(Discours du récit, 1972). Be to, egzistuoja ir daug platesnis semiotikos laukas, kuris apima

,visas galimas reik§mines struktiiras ir pirminius universumus*®

, 0 ne vien zodinj pasakojima
kaip Genette‘o naratologijoje. Taip pat, N. KerSyté¢ ,,Pasakojimo pramanuose® lygina du
teoretikus ir nurodo nemazai skirtumy tarp jy pozilriy j pasakojimg — Semiotinio ir
diskursyvinio. Pavyzdziui, Greimo naratyving semiotikg vadinti pasakojimo teorija galima tik
i§ dalies, nes tai labiau naratyvumo teorija, pritaikoma ne vien naratyviniams tekstams.
Skirtingai nei Genette‘o, taikoma tik naratyviniams tekstams. Tyréja pabrézia, kad
,haratologija, per diskursyviniy struktiiry analiz¢ leidzia pazvelgti | pasakojima kaip j laike

vkstantj jvykiy suvokimg ir vieno subjekto kalbéjimg(si) su kitu*’

. Todeél galima daryti
prielaidg, jog Sios dvi pasakojimo teorijos nejmanomos viena be kitos, o atlieckant analizg
viena kitg papildo ir padeda atrasti naujas kiirinio reikSmes.

Be to, tyréjai Nijolé KerSyté ir Dainius Vaitickinas pazymi, kad Genette‘o
naratologijoje dominuoja trys pagrindinés laiko plotmés: istorija arba pasakojami jvykiali,
pasakojimas (t.y. jvykius pateikiantis tekstas), pasakojimo aktas, veiksmas, kurj abu jvardija
kaip naracijg, t.y. ,pasakojamojo diskurso kiirimas, arba situacija, kurioje déstomas
pasakojimas*®. Vaitiekiinas teigia, kad Genette‘o ,,naratologija aprépia visus §iuos pasakojimo
pladiaja prasme aspektus ir tiria jy tarpusavio santykius literatiriniame tekste*®. Tagiau pries
pradedant placiau kalbéti apie jvykius, pasakojimg ir pasakojimo aktg, KerSyté sitilo prisiminti
Aristotel] ir jo nurodytus pagrindinius skirtumus tarp istoriko ir ,jpoeto* (kiiréjo) darby.
Pavyzdziui, istorikas fiksuoja tam tikros istorijos faktus ir suraSo juos nuoseklia tvarka,
skirtingai nei ,,poetas” — fiksuoja ,,dalyky esmes, jo sfera yra ne realybés, o tikimybés ar

.10

bitinybes sfera, ne to, kas jvyko, bet to, kas turéty jvykti“~. Todél poezija tampa artima

filosofijai, o ne istorijai ir suvokiama kaip turtingesné reikSmémis veikla.

® Nijole Kergyte, Pasakojimo pramanai, Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2016, p. 151.
® Ibid., p. 163.
"Ibid., p. 164.
® Nijole Kersyte, ,,Laikiné pasakojimo logika®, Gimtasis Zodis, Vilnius: Gimtojo zodzio leidykla, Nr. 6,2009, p.
9.
° Dainius Vaitiekinas, op. cit., p. 33.
19 Nijol¢ Kersyte, op. cit., p. 10.
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Kalbédama apie zmogaus suartéjimg su pasakojimu, Ker§yté pabrézia, kad ,,visy pirma
susiduriame su jau papasakotu pasakojimu, i§ kurio galime tik rekonstruoti pasakojamy jvykiy
(istorijos) eiga, taip pat situacija, kurioje vyko pasakojimas (pasakojimo veiksma)“'*. Dalykus,
kuriy pasakojimas neperteikia, skaitytojas negali sukurti, tik nuspéti, numanyti, bet tai jau bus
interpretavimas. Todél bet kokios istorijos pavertimas tekstu, negarantuoja jvykiy perteikimo
chronologine seka (kaip istoriko sferoje) dél visuomet egzistuojancio zmogiskojo zvilgsnio,
kuris ,,yra suinteresuotas, kitaip sakant, jis visuomet jau i§ karto interpretuoja tai, kg mato, dar
iki bet kokio meéginimo matomus dalykus paversti kalba, pasakojimu“lz. GrjZtant prie
Aristotelio, kuris kalba i§ (teksto) kiir¢jo perspektyvos, galima daryti iSvada, kad daugelis
literatiiriniy istorijy egzistuoja tik dél pasakojimo ir nesvarbu, ar jos tikros, nes be pasakojimo
ju kaip tokiy apskritai nebiity. Bitent toks suvokimas apie pasakojimg yra Gérardo Genette‘o

naratologijai.

1.1. Pasakotojo vaidmuo Genette‘o naratologijoje

Genette‘o naratologijoje svarbi perspektyva arba zitiros taskas. Naratologas nurodo,
kad pasakotojas, pagal santykj su pasakojimo lygmeniu (kuriy yra keturi: ekstradiegetinis,

diegetinis, intradiegetinis ir metadiegetinis*®) gali bati ekstradiegetinis naratorius — ,.esantis uz

14 «l15

tam tikros fikcijos riby*“™", arba intradiegetinis — ,,esantis minétos fikcijos ribose*™>, o0 pagal
santykj su istorija — heterodiegetinis (nedalyvaujantis istorijoje) ir homodiegetinis
(dalyvaujantis kaip veikéjas). Be to, Genette‘as nurodo pavyzdzius, kuriuose atsiskleidzia
pasakotojy tipai ir funkcijos: (1) ekstradiegetiné pardigma: Homeras, pirmojo laipsnio
pasakotojas, pasakojantis istorija, kurioje nedalyvauja; (2) ekstradiegetiné-homodiegetiné
paradigma: Gilas Blas‘as, pirmojo laipsnio pasakotojas, pasakoja savo istorija; (3)
intradiegetiné-heterodiegetiné paradigma: Secherezada, antrojo laipsnio pasakotoja, bidama
veikéja pasakoja istorijas, kuriose jos néra; (4) intradiegetine-homodiegetin¢ paradigma:
Ulisas, IX-XIII knygose, antrojo laipsnio pasakotojas, pasakoja savo istorija™®. Sias funkcijas

nurodo remdamasis Romano Jakobsono ,,Komunikacijos aktu®, kuriame aptariamos penkios

1 Ibid., p. 10.
12 Ibid., p. 10.
3 Gérard Genette, “Narrative Discourse. An Essay in Method”, i§ pranciizy kalbos verté Jane E. Lewin‘a, in:
Comparative Literature, Nr. 32, 1980, p. 228.
' Dainius Vaitiekinas, op. cit., p 39.
5 Ibid., p. 39.
16 Gérard Genette, op. cit., p. 248.
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poetinés funkcijos (referenting, emocing, fating, metakalbiné ir poetiné'’), veikiangios ne tik
poetiniuose tekstuose. Pranclizy naratologas Genette‘as keiCia Sias sgvokas: referenting |
liudytojo, emocine i ideologine, fating | komunikacing, metakalbing i valdymo, poeting i
naratyving. Kiekvienas pasakojantysis atlicka naratyvine funkcijg — pateikia tekstg skaitytojui
ir tokiu biidu jgija pasakotojo statusa. Kitos funkcijos tarpusavyje susijusios, tik, kaip pabrézia
Vaitiekiinas, ,,skiriasi jy iSdéstymas pagal svarba naracijos akte.**®

Norédamas iSvengti painiavos su pasakojamo balso, pozitirio tasko ir perspektyvos
sgvokomis, Genette‘as jvedé fokalizacijos terming ir pasiile iSsikelti du pagrindinius
klausimus: ,kas suvokia?“ ir ,kas kalba?'®. Svarbu suvokti, kad stebétojas (suvokejas)
nebiitinai sutaps su istorijos pasakotoju (balsu). PavyzdZziui, Bilitino ,,Brisiaus galas®, tre¢iuoju
asmeniu kalbantis pasakotojas pateikia istorijg, o Suo Brisius nuolat stebi. Viskg stebinCio
veikéjo perspektyva Genette‘as pasiiile jvardinti fokusuote ir iSskyré tris jos tipus: ,,nuline,
vidine ir iSorine*?’. Pirmoji nurodo j ,,visazinj* pasakotoja (kuris Zino daugiau nei kiti herojai),
kurio fokusuotés niekas neriboja; antroji — orientuota j mintis, emocijas, vidinius iSgyvenimus,
Cia personazas tampa lygus pasakotojui; treCioje nelieka susidoméjimo vidiniu pasauliu,
démesys skiriamas aplinkai, veikéjy veiksmams ir elgesiui.

Taip pat, egzistuoja svarbus su perspektyva turintis sgsajy aspektas — atstumas,
kuriantis santykius tarp pasakotojo (narrator), numanomo autoriaus (implied author),
skaitytojo (reader), bei veikéjo. Apie tai iSsamiai kalba Wayne‘as Booth‘as esé ,,Atstumas ir
pozidris: esé klasifikacijoje* (Distance and Point-of-View: An Essay in Classification, 1961).
Atstumui tarp iSvardinty figliry paaisSkinti tyréjas iSkélé penkis teiginius. Pirmasis —
pasakotojas gali biiti nutoles nuo numanomo autoriaus. Toks atstumas gali buti moralinis
(pavyzdziui pasakotojas prie§ autoriy Fielding‘a paraSiusi ,,DidZiojo Jonathano Wild‘o
gyvenimas ir mirtis“ (The Life and Death of Jonathan Wild, the Great, 1743), intelektualinis,
fizinis ar laikinas: dauguma autoriy yra nutole nuo visazinio pasakotojo — to, kuris Zino, kaip
,»viskas galy gale pasibaigs‘; antrasis — pasakotojas taip pat gali biiti daugiau ar maZiau nutolgs
nuo pasakojamos istorijos veikéjy. Jis gali skirtis moraliSkai, intelektualiai ir laikinai

(pavyzdziui, kaip Guy de Maupassant‘o apsakyme ,,Vérinys“ (pranc. La Parure, 1884);

' Romanas Jakobsonas, ,,Lingvistika ir poetika®, i§ angly kalbos verté Biruté Abraitiené, Dalia Kaladinskiené,
Baltos lankos, Vilnius: Balty lanky leidykla, Nr. 18-19, 2004, p. 5.

'8 Dainius Vaitiekiinas, op. Cit., p. 40.

19 7r. Gérard Genette, “Narrative Discourse. An Essay in Method”, i§ pranciizy kalbos verté Jane E. Lewin, in:
Comparative Literature, Nr. 32, 1980, p. 189-194.

20 Gérard Genette, op. cit., p. 189.
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treCiasis — pasakotojas gali nutolti nuo paties skaitytojo normy. Pavyzdziui, fiziskai ir
emociskai (kaip Kafkos ,,Metomorfozéje* (Metamorphosis, 1915); Kketvirtasis — numanomo
autoriaus nutolimas nuo skaitytojo. Atstumas gali buti intelektualinis (Lorens‘o Stern‘o
romanas ,,Dzentelmeno Tristram‘o Shandy gyvenimas ir nuomonés® (The Life and Opinions
of Tristram Shandy, Gentleman, 1759), arba moralinis kaip Markizo de Sado darbuose
(Marquis de Sade); penktasis — numanomo autoriaus (ir skaitytojo) nutolimas nuo kity veikéjy,
pavyzdziui Dzeinés Ostin ,,Ema“ (Emma, 1815)*!.

Wayne‘as Booth‘as buvo pirmasis, iSkélgs nepatikimo pasakotojo sgvoka, kuri
prisid¢jo prie naratologijos teorijos formavimo. Be to, jis pradéjo kritikuoti ,,asmens‘ sgvoka,
siilydamas vartoti ne pirmasis ar treciasis asmuo, bet pakeisti | ,,dramatizuotas pasakotojas‘
(dramatized narrator) ir ,,nedramatizuotas pasakotojas® (undramatized narrator). Pasak
Bootho, ,tam tikra prasme net santiiriausias pasakotojas tampa ,,dramatizuotu®, kai tik jis ]
save kreipiasi ,,a8“ — pirmuoju asmeniu.?’ Paprastai tariant, kai pasakotojas suteikia sau
tapatybe ir tampa istorijos veikéju, jis transformuojasi ] ,,dramatizuotg pasakotoja“. Skirtingai
nei ,,nedramatizuotas®, kuris kalba treCiuoju asmeniu, néra ir netampa romano veikéju, o
ilicka stebétoju, kuris komentuoja, kas vyksta pasakojime®. Numanomasis autorius (implied
author) visuomet yra kazkur Salia — kad ir kuo jis buty laikomas, ir kuris, kaip pabrézia
Booth‘as, kurdamas kiirinj sukuria auksStesne savo versija; [...] ir ver¢ia mus tikéti ,,autoriumi®,
prilygstanéiam autoriaus ,antrajam a$“. Sis ,antrasis a$“ paprastai yra rafinuotesnis,
i¥mintingesnis, jautresnis, jZvalgesnis nei bet kuris tikras zmogus®®. Sie skirtumai, kuriuos
padéjo atskleisti Wayne‘as Booth‘as yra itin svarbis, siekiant suvokti skirtumus tarp

klasikings ir post-klasikinés naratologijos pasakotojy.
1.2. Post-klasikiné (kognityviné) naratologija
Klasikiné naratologija, kurig iS$samiai aptaré naratologijos pradininkas Gérardas

Genette‘as néra vienintelé naratologija. Nuo septintojo desimtmecio pradzios iki devintojo

deSimtmecio pradzios, naratologai buvo suinteresuoti ,,naratologijos apibrézimu ir taikymu, o

2 Wayne C. Booth, “Distance and Point-of-View: An Essay in Classification”, in: Essays in Criticism, t. 11, Nr.
1, 1961, p. 180-181.

22 bid., p. 176.

28 7r. Wayne C. Booth, “Distance and Point-of-View: An Essay in Classification”, in: Essays in Criticism, t. 11,
Nr. 1, 1961, p. 176.

24 7r. Wayne C. Booth, “Distance and Point-of-View: An Essay in Classification”, in: Essays in Criticism, t. 11,
Nr. 1, 1961, p. 175.
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$1 moksla laiké bendru teiginiy apie pasakojimo zanrus, pasakojimo sistemiSkuma (istorijos
pasakojima) ir siuZeto struktiira, rinkiniu“®. Tagiau pra¢jus de§imtme¢iui imta svarstyti apie
peréjima nuo ,,nuo gana vieningos disciplinos prie tos, kuriai biidinga poZiiiriy jvairove“?.
Prasidéjo naujas naratologijos etapas (kai kurie tai vadina antrgja naratologijos era, kiti —
faze), kuriame iskilo S$ios naratologijos: ,feministiné®, ,kognityviné*, ,,postmodernioji®,
natdrali“, ,,marksistine®, ir kitos subdisciplinos*?”. Susiformavo dvi pagrindinés disciplinos:
pirmoji ,,formalistiné-struktiralistiné disciplina®, kaip jvardija Rimmonas-Kenan‘as, antroji —
tarpdisciplinine, kuri atveria galimybe praktiSkesniems ir iSsamesniems tylrimams.28

Siame darbe apZvelgiama kognityviné naratologija, kuri yra viena i§ trijy tyrimo sri¢iy,
bet svarbu paminéti ir kitas dvi — kognityvinj pozitrj j literatiira (cognitive approach to
literature) ir kognityving poetikg (cognitive poetics). Nors Sios sferos tarpusavyje glaudziai
susijusios, tyréjas Alanas Palmer‘is atkreipia démesj ] nedidelius skirtumus. Pavyzdziui,
kognityviné naratologija apima daugelj skirtingy pasakojimo supratimo proceso aspekty,
kuriuos tiria sagmonés filosofija, psichologija, ir kai kurie kognityvistai (Antonio Damasio,
Danielis Dennett‘as ir Stevenas Pinker¢is)*°. Zymas §j pozitirj atspindintys tyrimai — Monikos
Fludernik ,,Nattralios naratologijos link* (Towards a Natural Narratology, 1996), Davido
Herman‘o ,Istorijos logika“ (Story Logic, 2002), Marie-Laure Ryan ,,Galimi pasauliali,
dirbtinis intelektas ir pasakojimo teorija“ (Possible Worlds, Artificial Intelligence, and
Narrative Theory, 1991). Kognityvinis arba pazintinis pozitris j literatirag nuo kognityvinés
naratologijos skiriasi tuo, kad atsirado ne i§ pasakojimo teorijos, o i§ dramos ir poezijos’.
Didelis démesys skiriamas metaforos analizei, o svarbiais tyrimais laikomi Elaines Scarry‘és
»Svajojimas prie knygos“ (Dreaming by the Book, 1999), Marko Turner‘io ,Minciy
skaitymas“ (Reading Minds, 1991) ir Lisa‘os Zunshine ,,Kodél skaitome grozing literattirg‘
(Why We Read Fiction, 2006). Trecioji sritis — kognityviné¢ poetika — yra taikomosios

kalbotyros rtsis, kuri, kaip ir ankstesné sritis, susijusi Su poezija ir drama, taip pat su romanu

% Ryan Marie-Laure ir Ernst van Alphen, “Encyclopedia of Contemporary Literary Theory. Approaches,
Scholars, Terms. Narratology”, Torontas: Toronto universiteto leidykla, 1993, p. 110.
%8 Shlomith Rimmon-Kenan, Narrative Fiction: Contemporary Poetics, Londonas: Routledge leidykla, 2004, p.
147.
2" 7r. Shlomith Rimmon-Kenan, Narrative Fiction: Contemporary Poetics, Londonas: Routledge leidykla, 2004,
p. 148.
“8 7r. Shlomith Rimmon-Kenan, Narrative Fiction: Contemporary Poetics, Londonas: Routledge leidykla, 2004,
p. 148.
2% 7r. Alan Palmer, Social Minds in the Novel, Ohajas: Ohajo universiteto leidykla, 2010, p. 6.
% Ibid., p. 6.
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ir metaforos vaidmeniu®’. Nuo kity dviejy skiriasi tuo, kad tekstams analizuoti naudoja
specialiai kalbines priemones. Tai tyrinéjo Catherine Emmott veikale ,Pasakojimo
supratimas* (Narrative Comprehension, 1997), Elena Semino ,,Metafora diskurse* (Metaphor
in Discourse, 2008) ir Peteris Stockwell’is ,,Kognityviné poetika* (Cognitive Poetics, 2002).

Grjztant prie kognityvinés naratologijos apibrézimo, yra zinoma, jog terminas
vartojamas tik 24 metus. Manoma, kad pirmasis §j terming pavartojo Manfredas Jahnas 1997
m. straipsnyje ,,Rémai, nuostatos ir tre¢iojo asmens pasakojimas: kognityvinés naratologijos
link*“ (Frames, Preferences, and the Reading of Third-Person Narratives: Towards a
Cognitive Narratology). Mokslininkas didelj démesj skyré teorijoms, kurios, pasak jo, padéjo
pagrindus kognityvinés naratologijos atsiradimui, todél ypa¢ vertéty aptarti tas, kurias Jahn‘as
susieja su tekstu ir pasakotoju.

Pradmenis kognityvinei naratologijai padéjo Marvino Minsky‘io ,,rémy“ teorija (frame
theory). Terming tyréjas pasitilé 1974 metais ir jvardijo kaip duomeny struktiira, kilusig i$
dirbtinio intelekto ir programavimo sistemy. Sios teorijos esmé — susidiirus su nauja situacija
arba pakeitus poziiirj j ta pacig, pasirinkti (i§ atminties) tam tikrg struktiirg (,,réma*) ir ja
jsiminti; ,,rémas‘ prisitaiko prie realybés, o esant biitinybei galima keisti jo detales®®. Be to,
egzistuoja ,,auks¢iausi rémy lygiai“, kurie yra fiksuoti ir atspindi visada teisingus dalykus apie
tariamg situacija, ir yra ,,zemesni rémy lygiai, kuriuvose daug ,terminaly* (,,lizdy*), juos turi
uzpildyti konkretiis duomenys>>.

Jahn‘as pritaiko Minsky‘io teorijg treCiojo asmens pasakojimo situacijoms. Kaip
pavyzd] pasirenka skirtingas pasakotojy struktiiras ir pateikia tris iStraukas: pirmaja (A) i8S
George‘o Eliot‘o ,,Adamas Beidas“ (Adam Bede, 1980), George‘o Orwell‘o (B) ,,Birmieciy
dienos* (Burmese Days, 1973) ir i§ Ernesto Hemingvéjaus (C) ,,Kam skambina varpai* (For
Whom the Bell Tolls, 1940). Mokslininkas teigia, kad A ir B iStraukose yra anoniminis, lyties
neturintis, autorinis pasakotojas, nedalyvaujantis veiksme, bet viska zinantis, visur esantis,
patikimas, atsakingas uz jvykiy iSdéstyma, pasakojimo biido pasirinkima, retorika, stiliy;
autorinis pasakotojas paprastai kreipiasi j skaitytoja ir daznai komentuoja®. Skirtingai nei C ir

B istraukose, kuriose atsispindi Franzo Karlo Stanzel‘io jvardyta figliriné pasakojimo situacija

! bid., p. 6.

%2 7r. Marvin Minsky, “A Framework for Representing Knowledge”, Frame Conceptions and Text
Understanding, Niujorkas: de Gruyter leidykla, 1979 [1975], p. 1-2.

% Zr. Manfred Jahn, “Frames, Preferences, and the Reading of Third-Person Narratives: Towards a Cognitive
Narratology”, in: Poetics Today, t. 18, Nr. 4, 1997, p. 442-443.

% Manfred Jahn, “Frames, Preferences, and the Reading of Third-Person Narratives: Towards a Cognitive
Narratology”, in: Poetics Today, t. 18, Nr. 4, 1997, p. 445.
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arba  reflektuojantysis  veikéjas, kurio suvokimas atspindi“ fikcinj pasauli®.
Reflektuotojanc¢iojo matymas apima ne tik suvokimg apie supancig aplinka, bet ir
koncentruojasi | mintis, jausmus, kitus psichinius procesus, o Sios psichinés veiklos produktas

yra ,veikéjo samonés duomenys, atkuriami i§ veikéjo vidaus®®

. Be to, reflektuojantysis
veikéjas yra arba pavaldus ir paklusnus pasakotojo tikslui, kaip ,,réme* B arba nepriklausomas
ir absoliutus kaip C*’. Taigi, remiantis Minsky‘io teorija, Jahn‘as siiilo suvokti ne teksto
struktiirg, kaip tai daroma Genette‘o naratologijoje, bet atlikti kompiuterio programos sistemos
vaidmen] — rinkti, analizuoti ir fiksuoti autorinio ir figlirinio pasakotojy ,,sgmonés duomenis®,
atkurti ,rémus®, kurie slypi viduje ir tai, kaip tokia visuma, atsiskleidzianti fikciniame
pasaulyje, pateikiama skaitytojui.

Taip pat, kognityvinei naratologijai pasitarnauja Meiro Sternberg‘o ,,Protéjo principas*
(Proteus Principle), kuris, pasak Sternberg‘o, ,,valdo sgveika: many-to-many (daugelis-
daugeliui) atitinka kalbine forma ir reprezentacine funkcija®. Issamesnei diskusijai Jahn‘as
aptaria tris ,,Protéjo principo* reiskinius: aprasyma (description), laisva netiesioginj diskursg
(free indirect discourse) ir atributinj diskursg (attributive discourse). ApraSymas naudojamas,
kai istorijos veiksmo laikas sustabdomas, o pasakotojas, ,,pauzés® metu (tuo metu istorijoje
nieko nevyksta), apibiidina aplinkg ir veikéjus. Pavyzdziui, ,.kambaryje buvo tamsu* nurodo
pasakojimo pauze, bet ,,fikciné tiesos verté priklauso nuo pasakotojo patikimumo**°. Laisvasis
netiesioginis diskursas (free indirect discourse) yra zinomiausia daugiafunkciné forma
pasakojimo tekstuose®®, kurios pagrindiné savybé yra ta, kad ji gali biti ,,i§versta  tiesioging
kalba*'. Monika Fludernik nurodo, kad ,laisvasis netiesioginis diskursas materializuojasi

42

skaityme*™*, o Jahn‘as jai pritaria ir teigia, kad $is diskursas atlicka nemazai funkcijy: pasirodo

pirmojo asmens tekstuose, paliekant pirmojo asmens jvardj nepakeista; atstovauja raSytiniam

% 7r. Franz Karl Stanzel, A Theory of Narrative, i§ austry kalbos verté¢ Charlotte Goedsche, Kembridzas:
KembridZo universiteto leidykla, 1984, p. 48.

% Manfred Jahn, op. cit., p. 445.

7 bid., p. 446.

% Meir Sternberg, “Proteus in Quotation-Land: Mimesis and the Forms of Reported Discourse”, in: Poetics
Today, t. 3, Nr. 2, 1982, p. 112.

% Manfred Jahn, op. cit., p. 451.

“0 7r. Manfred Jahn, “Frames, Preferences, and the Reading of Third-Person Narratives: Towards a Cognitive
Narratology”, in: Poetics Today, t. 18, Nr. 4, 1997, p. 451.

“! 7r. Dorrit Cohn, “Transparent Minds: Narrative Modes for Presenting Consciousness in Fiction”, Prinstonas:
Prinstono universiteto leidykla, 1978, p. 100.

*2 Manfred Jahn, “Frames, Preferences, and the Reading of Third-Person Narratives: Towards a Cognitive
Narratology”, in: Poetics Today, t. 18, Nr. 4, 1997, p. 251.
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diskursui; reprezentuoja kalbiniy akty (perskaityty ir jsivaizduojamy kalby) suvokima ir t.t.*?
Atributinis diskursas atsispindi tokiose frazése kaip ,,jis pasaké“ (Bonheim‘o vadinama
,Htyrimais®), ,.ji pagalvojo® (psichinio proceso frazés) arba ,,ji maté* (Fuger‘is tokio tipo frazes
jvardija ,,perceptais®), ,,pasireiSkia jzanginéje, sakinio pradinéje pozicijoje arba kaip

skliaustiné frazé ir apima formos ir funkcijos ry§j“**. Paprastai, tokio tipo diskursas aiskiai

Page‘o frazés pavyzdj — ,pagalvojo Clarissa Dalloway“. Page‘as teigia, kad frazé atlicka
»konatiska iSraiSka*, kuri primena skaitytojui apie veikéjo tapatybe, o pasakotojas, sgmoningai
pertraukdamas veikéjo mintis, suvokia tokios funkcijos atsakomybe™,

Jahn‘as straipsnyje uzsimena apie kelias Monika‘os Fludernik idéjas, bet i§samiau jy
neanalizuoja. Pavyzdziui, apie tai, kad ji tyring¢jo antrojo asmens pasakojimo situacija,
tarpininkaujanc¢ig su autoriniu ir pirmojo asmens pasakojimu. Jahn‘as jos analiz¢ nurodo kaip
tweening proceso pavyzdj, galint] sukurti specialius ,rémus® ar ,porémius®, reikalingus
retoms, panasaus tipo pasakojimo situacijoms. Tweening‘as taip pat galéty bati naudojamas
kuriant ,hibridines ar pereinamasias priemones Siuolaikiniuose tekstuose, pavyzdziui
,reflektorizacija, ,autorizacijg™ ir ,,ﬁgﬁralizacijq“.46 Be to, kalbédamas apie teksto
interpretacija, Jahn‘as uzsimena apie Fludernik pasitlyta skaitytojo ,,atkaklumo taisykle*
(perseverance rule): ,kai skaitytojas nustato vyraujancig perspektyva, jis linkes kuo ilgiau jos
atkakliai laikytis“.*” Sj pavyzdj galima sieti su pasakojimo situacijomis — jei skaitantysis
suvokia tekstg kaip autoring pasakojimo situacijg ir nepastebi autoriaus daromy peréjimy,
tuomet uzblokuoja galimybe skaityti tekstg i§ kitos perspektyvos, o tai savaime uzkerta kelig
platesnei analizei ir interpretacijai.

Be to, Fludernik tyré kognityvine naratologija ir ypa¢ domisi metafora. Ji kalbg sieja su
individo pasaulio konceptualizavimu®®, todél kalbos vartojimas bendrai susijes su protu ir
sgveika iSorine aplinka. Tyré¢ja uzsimena, kad kalbos vartojimui jtakg gali daryti psichinés

sistemos ir kognityvinés kategorijos, bei siiillo pazvelgti i aktualy, Sioje srityje atlikta Marko

#8 7r. Manfred Jahn, “Frames, Preferences, and the Reading of Third-Person Narratives: Towards a Cognitive
Narratology”, in: Poetics Today, t. 18, Nr. 4, 1997, p. 452.

* Manfred Jahn, “Frames, Preferences, and the Reading of Third-Person Narratives: Towards a Cognitive
Narratology”, in: Poetics Today, t. 18, Nr. 4, 1997, p. 454.

“® 7r. Manfred Jahn, “Frames, Preferences, and the Reading of Third-Person Narratives: Towards a Cognitive
Narratology”, in: Poetics Today, t. 18, Nr. 4, 1997, p. 454.

“¢ Manfred Jahn, op. cit., p. 448.

*” Monika Fludernik, “Narrative and Its Development in Ulysses*, in: Journal of Narrative Technique, t. 16,
1986, p. 20.

%8 7r. Monika Fludernik, “Narratology in the Twenty-First Century: The Cognitive Approach to Narrative” in:
Publications of the Modern Language Association of America, t. 125, Nr. 4, 2010, p. 925.
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Turner‘io ir Gilles Fauconnier‘io tyrimg apie kognityving kategorija — metafora, kurios
poskyri (subtype) jie jvardija ,susiliejimu® (blending). Fludernik nurodo, kad ,.susiliejimas
susideda i§ dviejy scenarijy, kurie kartu sukuria nauja prasme, kaip pavyzdyje, kurj nurodé
Turner‘is ir Fauconnier‘is: kvietime aukoti trys vaikai pavaizduoti gydytojais, antrasté: ,,Joey,
Katie ir Todd atliks jasy Sirdies operacija“*. Iliustracijoje susilieja du dalykai: dabartis (vaikai
mokosi mokykloje) ir ateitis (jsivaizduojama, vaikai trokSta uzauge tapti gydytojais), pinigy
donorai reikalingi tam, kad finansuodami Sios reklamos programa, vaikams ateityje tokiu budu
suteikty deramg iSsilavinima. Pasak Fludernik, ,,suliejimo teorija visy pirma siekia sujungti

metaforg ir pasakojimg po vienu pazintiniu skegiu“®

, 0 tai sudaro dviprasmybe pasakojimui.
Siuo atveju galima svarstyti: ar pinigai tikrai pasieks vaikus ar reklama siekiama pasipelnyti i$
vaiky ir pan.

Kognityvistas Davidas Herman‘as prisidéjo prie kognityviné€s naratologijos apibrézimo
formavimo. Jo i$sakytos id€jos prieSinasi kritikams, kurie nelaiko kognityvinés naratologijos
mokslu. Herman‘as teigia, kad ,,pasakojimas yra pagrindinis paZinimo jrankis ir pagrindinis
bei nepakeiciamas biidas jprasminti pasaulj, todél naratologijos disciplina turéty buti laikoma

vienu i§ paZintiniy moksly“>

. Kognityvistas taip pat pabrézia, kad yra dvi pazintin€s
naratologijos revoliucijos. Pirmoji revoliucija buvo reakcija prie§ dvideSimto amziaus pradzios
biheviorizma, kuris teigia, kad protas yra aiSkinamoji fikcija, postuluojama remiantis iSoriniais
materialiy kiny elgesiais®®. Taip pat, svarbi tampa Chomsky‘io sukurta generatyvinés
gramatikos teorija, kurig kritikai jvardija kaip ,kognityvizma®, ir kuri deda pagrindus
pirmosios revoliucijos iskilimui. Be to, protas apibréziamas kaip informacijos apdorojimo
irenginys — dominuojanti metafora, kuri, pasak tyréjy Romo Harré ir Granto Gilett‘o, ,,veikia
fiziniy smegeny ,techninéje jrangoje>®. Antrosios kognityvinés revoliucijos metu ,,siekiama
prota nukreipti j materialius veiksmy ir sgveikos kontekstus, bet nesumazinti psichinés veiklos

iki kiino veiklos, kaip tai daré bihevioristai.«>

Herman‘as pabrézia, kad diskurso psichologija
»atmeta kognityvizma ir biheviorizmg, 0 diskursas apibréziamas kaip taisyklémis pagristas

manipuliavimas simboliais, keliy asmeny epizoduose, kurie atsiskleidzia laikantis materialiy

*® 7r. Monika Fludernik, “Narratology in the Twenty-First Century: The Cognitive Approach to Narrative” in:
Publications of the Modern Language Association of America, t. 125, Nr. 4, 2010, p. 926.

% |bid., p. 926.

*1 CSLI (Center for the Study of Language and Information), redaktorius David Herman, , Narrative theory and
the cognitive sciences®, Kalifornija: Leland Stanford Jr. Universiteto leidykla, 2003.

>? 7r. David Herman, “Storytelling and the Sciences of Mind: Cognitive Narratology, Discursive Psychology, and
Narratives in Face-to-Face Interaction”, in: Narrative, t. 15, Nr. 3, 2007, p. 312.

*¥ Rom Harré ir Grant Gillett, The Discursive Mind, Londonas: Sage leidykla, 1994, p. 17-34.

** David Herman, op. cit., p. 312-313.
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nuostaty.“*® Taigi, pirmoji banga skirta siekiui ,,isskirti individy reprezentavimo-apdorojimo
savybes“ 0 antroji — zmogaus protui skirti vietg socialiniuose arba materialiniuose veiksmy ir
saveikos kontekstuose®®, be to, nemazai démesio skirta isple¢iant Vygotsky‘io jzvalgas apie
socialines zmogaus intelekto $aknis; pozitrj j diskurso analiz¢, Haroldo Garfinkelio teorijas,
Wittgenstein‘o filosofijg ir t.t.

Kognityviné naratologija kilo i§ kity teorijy ir susiformavo Kkaip atskira naratologijos
Saka. Nepaisant to, yra kritiky, kurie tai neigia ir nepripaZjsta post-klasikiniy naratologijos
discipliny atmainy bei laiko jas menkavertémis. Pavyzdziui, Marie Laurie-Ryan teigia, kad
,Kognityviné narratologija yra tam tikras tarpdisciplininis brikolazas (pranc. bricolage, liet.
»pasidaryk pats®), kuris skolinasi idéjas ,,i§ deSinés ir i§ kairés®, laisvai derindamas
naratologijai biidingg metodg ,,i$ apacios j virSy“ — poziurj, kuriantj savo analitines priemones,

> Ji kritikuoja Davido Herman‘o

[...] priimtas pagal ,, sunkiuosius“ kognityvinius mokslus.
idéjas, o kognityvine naratologija laiko ,.eksperimentais ir spekuliacijomis.“58 Taciau yra
mananciy, kad nors terminas atsirado pakankamai neseniai, yra novatoriS§kas ir pristato
visiskai nebiidinga (klasikinei naratologijai) biida pazvelgti j bet kuria medija. Cia nelicka riby
analizei, pasitelkiamas ne tik verbalinis, bet ir nevarbalinis pasakojimas, ne tik grozZinéje
literatiiroje, bet ir uz jos riby: audio, vaizdo jraSuose, radijuje ir pan., o tai atveria galimybes

naujoms kiiriniy interpretacijoms.

1.3.  Pasakotojas kognityvinéje naratologijoje

Kognityviné naratologija, kaip ir klasikiné, turi tam tikrg pasakotojo modelj. Genett‘as

Franzo Karlo Stanzel‘io ., Tipologinis apskritimas* (The Typological
Circle), in: Theory of Narrative, 1984, p. 56.

biidas arba mediacija

Pirmojo
asmens
pasakojimo
situacija

Autoriné pasakojimo
situacija

selojoyese

perspektyva asmuo

sisAguelonp{ag ey

=

Figiiriné pasakojimo situacija

% |bid., p. 312-313.
%8 |bid., p. 313.
5" Marie-Laure Ryan, “Narratology and Cognitive Science: A Problematic Relation”, in: Style, t. 44, Nr. 4, 2010,
p. 474,
*8 Ibid., p. 472.
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iSskyré homodiegetinj ir heterodiegetinj pasakotojus, kurie atsispindi santykyje su pasakojimo
lygmeniu ir santykyje su istorija; o kognityvistai, analizuodami pasakotojo figlira, naudojasi
Franzo Karlo Stanzel‘io pasitlytu ,,Tiploginiu apskritimu* (The Typological Circle), kuriame
iSskiriamos trys ,,pasakojimo situacijos“: pirmojo asmens (first-person narrative situation),
kuri 1§ dalies veikia kaip homodiegetinis pasakotojas; autoriné (authorial narrative situation),
kuriai priskiriamas panaSus ] heterodiegetinio pasakotojo vaidmuo; ir figariné (figural
narrative situation), kurioje negalima iSskirti figirinio pasakotojo, nes toks pasakotojas néra
istorijos dalyvis, bet nuolatos komentuoja veikéjy elgesj, budg, mintis ir t.t. Situacijoms
paaiskinti jis nurodo tris elementus: biidg arba mediacija (mode arba mediacy), asmenj
(person), ir perspektyva (perspective).

Terming ,mediacija® Stanzel‘is sugalvojo, siekdamas paaiskinti, kad bet kokj
pasakojimg ,,pasakotojo diskursas tarpininkauja vienu i§ dviejy budy: istorija pateikiama
tiesiogiai per pasakotoja; arba istorija yra pateikiama per reflektuojanéio veikéjo samong*™®.
Todél galima teigti, kad pirmajj elementg sudaro tarpininkaujantis pasakotojas (teller) ir
reflektuojantysis veikéjas (reflector-character). Jie abu yra ,.iSgalvoty jvykiy tarpininkai*®.
Kaip teige tyréjai Fludernik ir Alber, ,,pasakojantysis pasakoja, informuoja ir komentuoja taip
tarsi perduoty naujieng ar zinut¢. Reflektuojantysis personazas nepasakoja ir neparduoda“ﬁl.

Per reflektuojanciojo pasakojima skaitytojas mato fikcinj pasaulj veikéjo akimis ir atrodo, kad

néra jokio tarpininkaujancio pasakotojo, tuomet atsiranda tai, kg Stanzel‘is vadina

62 «63

,.betarpiSkumo iliuzija“>* (the illusion of immediacy), o Genette‘as — ,,pasakojimo atveju
(narrating instance), batent $is komunikacinis veiksmas, kaip pabrézé Fludernik ir Alber,
Linicijuoja istorija ir pasakojimo diskursa, kuris kuria istorija“®*. Be to, svarbu nurodyti, kad
pasakotojas, pristatantis jvykius ir reflektuojantysis veikéjas, kalbantis apie savo suvokima,
emocing bliseng, mintis, atsiranda figiirinéje pasakojimo situacijoje ir kalba tre¢iuoju asmeniu.

Antrasis elementas, asmuo, remiasi pasakotojo, veikéjo ir skaitytojo santykiais.

Skaitytojas skatinamas svarstyti, kas yra pasakotojas ir kur ,,gyvena“: tame pa¢iame pasaulyje,

% Jan Alber ir Monika Fludernik, ,,Mediacy and Narrative Mediation, in: The Living Handbook of Narratology,
Hamburgas: Hamburgo universiteto leidykla, 2014, p. 1.

% Franz Karl Stanzel, op. cit., p. 150.

®! Jan Alber ir Monika Fludernik, op. cit., p. 1-2.

®2 Franz Karl Stanzel, op. cit., p. 141.

® Gérard Genette, op. cit., p. 212.

®* Jan Alber ir Monika Fludernik, op. cit., p. 2.
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kuriame egzistuoja veikéjai ar pasilieka kitoje postuluojamoje egzistencijos srityje®. Be to,
svarbu nustatyti, kuriuo asmeniu pasakotojas kalba: pirmuoju ar treciuoju bei ar jis egzistuoja
iSgalvoty jvykiy pasaulyje ar yra uz fikcinés tikrovés riby. Stanzel‘is pabrézia, kad jei
pasakotojas egzistuoja tame paciame pasaulyje kaip ir veikéjai, jis yra pasakotojas pirmuoju
asmeniu pagal tradicing terminologija, bet kai pasakotojas egzistuoja uz fikcinio pasaulio riby,
tuomet atsiranda treGiojo asmens pasakojimas®. Nors laikui bégant asmenvardziai kélé
nemazai painiavos, vis délto aiSku, kad asmens elementas atsispindi tik pirmojo asmens
pasakojimo situacijoje, kai pasakotojas pateikia save ne kaip visazinj, o Kaip istorijos dalyvj,
pagal Genette‘g toks biity homodiegetinis pasakotojas.

Treciasis elementas — perspektyva — nukreipia skaitytojo démesj j tai, kaip pasakotojas
pateikia i$galvota tikrove. Sis elementas skirstomas j iSorine ir viding perspektyvas. Svarbu
suvokti, pagal kurj pozitrio taSkg orientuotis: ta, kuris yra istorijos viduje, kai pasakotojas yra
veiksmo centre arba net uzima protagonisto vaidmenj; arba pasakotojas nepriklauso veikéjy
pasauliui ir elgiasi kaip stebétojas®’. Trumpai tariant, elementas remiasi tuo, kaip pasakotojas
suvokia istorijos jvykius i$§ vidinés arba iSorinés perspektyvos, ir leidzia tiksliai apibadinti jo
(ne)dalyvavima istorijoje. Taciau tyréja Dorrit Cohn nesutinka, kad perspektyvos elementg
reikty i8skirti kaip trecig. Ji teigia, kad Stanzel‘io perspektyvos kategorija sujungia ,.erdve
(matomg iSorinj pasaulj) su sgmone (nematomu vidiniu pasauliu)“68. Kadangi fikcinés erdveés
perspektyva ne visada sutampa su veikéjo sgmones perspektyva, Cohn siiilo supaprastinti
»lipologinj apskritimg* ir priskirti §] elementg prie mediacijos arba biido, nes Sis néra toks
vieningas kaip kiti du. Stanzel‘is $iai idéjai prieSinasi, nes triadinis elementy iSdéstymas
iSrySkina sistemos, kaip formy testinumo pobidj, o dualistinis monadinés ir diadinés sistemos
pozymis visada lemia staigesng diferenciacija, tiesiogiai susiduriant vienai formos grupei su
kita®.

Autorinis pasakotojas, egzistuojantis autorinéje pasakojimo situacijoje, regi istorijos

veiksmg i$ pasSalinio stebétojo pozicijos. Jis — visur esantis ir viskg zinantis: gali nupasakoti

8% 7r. Koenraad Kuiper, “A Theory of Narrative (review)”, in: Philosophy and Literature, t. 11, Nr. 2, 1987, p.
344.
% 7r. Franz Karl Stanzel, A Theory of Narrative, i§ austry kalbos verté Charlotte Goedsche, Kembridzas:
Kembridzo universiteto leidykla, 1984, p. 48-49.
87 7r. Franz Karl Stanzel, A Theory of Narrative, i§ austry kalbos verté Charlotte Goedsche, Kembridzas:
Kembridzo universiteto leidykla, 1984, p. 49.
%8 Dorrit Cohn, “The Encirclement of Narrative: On Franz Stanzel‘s Theorie Des Erzédhlens”, in: Poetics Today, t.
2, Nr. 2,1981, p. 175.
8 7r. Franz Karl Stanzel, A Theory of Narrative, i§ austry kalbos verté Charlotte Goedsche, Kembridzas:
Kembridzo universiteto leidykla, 1984, p. 50.
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fikcinio pasaulio aplinkg panoramiskai arba priartinti iki mazy detaliy, apibiidinti veikéjy
iSvaizda, poelgius, atverti jy vidinj pasaulj — mintis, jausmus, iSgyvenimus, svajones.
Skaitytojas tiki pasakotoju dél visazinystés, kuri, pasak Jano Alber‘io ir Monika‘os Fludernik,
,yra ne tam tikros pasakotojy klasés sugebéjimas, bet autoriaus vaizduotés savybe«’.
Pasakotojas tampa tarpininku tarp autoriaus ir skaitytojo, taip pat tarp skaitytojo ir istorijos,
nes per ji atskleidziama pasakojimo eiga, protagonisto ir kity veikéjy praeitis, dabartis ir
ateitis. Be to, autorinis pasakotojas galéty buti vadinamas heterodiegetiniu, nes nedalyvauja
pasakojime, bet apie viskg pateikia informacija.

Taip pat, Stanzel‘is sitlo du terminus figirinés ir autorinés pasakojimo situacijy
pasakotojams apibudinti: atviras (overt narrator) ir uzdaras (covert narrator). Pirmasis
dazniau pasitaiko autorinéje pasakojimo situacijoje ir pasizymi tuo, kad nors ir ne visada
pateikia savo amziy ar lytj, ,taciau palieka pakankamai savo egzistavimo jrodymy tekste, kad

sukurty ryskios asmenybés jausma“’.

Atviras pasakotojas iSreiSkia savo nuomong,
komentuoja, veikia kaip pasakojantysis pasakotojas (teller). Pavyzdziui, Gabriele d°Annunzio
romane ,,Geismy kadikis* (1l Piacere, 1889): ,,Siai klasei, kuria pavadingiau arkadiskaja, nes

«2 pasakotojas,

ji rySkiausiai suSvito zaviame XVIII amziuje, priklaus¢ ir Spereliai
kalbédamas pirmuoju asmeniu, nurodo savo pozicijg apie veikéjo giming. Uzdaras (arba
slaptas) pasakotojas dazniau pasitaiko figiirinéje pasakojimo situacijoje, nepateikia savo
pozicijos, nesmerkia veikéjy elgesio, kalba treCiuoju asmeniu ir koncentruojasi j jvykiy
rodyma (showing), o ne j pasakojima (telling), todél pastebimas, kai vartojamos tokios frazés
kaip ,.jis pasaké®, ,,ji pamaté®, ,,jis pagalvojo* (apie tai jau kalbéjo Manfred‘as Jahn‘as) ir t.t.
Pavyzdziui, Giovanni Verga romane ,,Malavoliy Seima* jvykiai pateikiami per veikéjy akis,
kaip pabrézia Paolo Giovannetti: ,,mes jgyjame Ziniy apie siuzeto pasaulj tiek, kiek personazy
pazinimas mums tai siiilo“’>. Nesigirdi jokio pasalinio balso, komentuojanéio jy poelgius, o tai
sudaro jspudj, kad pasakotojo néra.

Taip pat, yra ir tokiy kiiriniy, kuriuose juntamas peré¢jimas i§ vienos pasakojimo
situacijos 1 kita, i§ uzdaro pasakotojo i atvirg. Stanzel‘is mini, jog toks pasakotojy hibridas
jmanomas — ,pasakojimo situacija gali buti stabili, bet nebitinai statiSka, nes daugybé

varianty, pavyzdziui, ritmiSkas pasakojimo ir rodymo fragmenty kaitaliojimas yra lengvai

70 Jan Alber ir Monika Fludernik, op. cit., p. 9.

™ Suzanne Keen, Narrative Form, Leksingtonas, Virdzinija: Vasingtono ir Lee universiteto leidykla, 2003, p. 40.
"2 Gabriele d‘Annunzio, Geismy kiidikis, 1% italy kalbos verté Pranas Bieliauskas, Vilnius: Tyto alba, 1997, p. 34.
"8 paolo Giovannetti, “...and you could hear the whole village chattering” | Malavoglia as figuralized novel”, i§
italy kalbos verté Silvia Guslandi, Enthymema, Nr. 9, 2013, p. 177.
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toleruojamas«’

. MiSrios pasakojimo situacijos gali vyrauti visame romane arba tik keliose
iStraukose. Stanzel‘is mini, jog geras tokios situacijos pavyzdys — James‘o Joyce‘o
,Dublinieciai* (Dubliners, 1914), ypatingai apsakymai ,,Skaudus atvejis* (A Painful Case) ir
,Pensionatas” (The Boarding House), kurie pradedami i§ autorinio pasakotojo pozicijos, o
tesiami kaip figiirinés situacijos pasakojimai. Pasikeitimas galimas i$ vieno skyriaus j kitg arba
tame paciame skyriuje i§ vienos pastraipos j kitg. Taip pat, Stanzel‘is pateikia ir kitg pavyzdj:
Katherine Mansfield romano ,,Sodo vakarélis“ (The Garden Party, 1922) analize, kurioje
vaizduojami santykiai tarp pasiturinCios veikéjy Seimos ir nemaloniy proletariaty kaimyny.
Pasakotojas-personazas, Vveikiantis kaip savotiSkas heterodiegetinis, turintis nuling
fokalizuote™, laikinai perima veikéjy grupés pozidiri, o po to sugrizta j viena i§ pozicijy:
autoring arba figiiring. Toks pasakotojo atsitraukimas ir sugrjZimas sukelia skaitytojui jdomiy
perspektyviniy efekty. Panasiai kiiré Tomas Manas, Kurt Vonnegut, William Faulkner ir Kiti, o
italy literatiroje — Italo Svevo, Italo Calvino, Luidzis Pirand¢las, Federigo Tozzi, Karlas
Emilijus Gada.

Svarbu paminéti, kad ir kognityvinéje naratologijoje yra analizuojamas pasakotojo
,nepatikimumo* aspektas. Viena pirmyjy apie tai kalbéjo Dorrit Cohn. Ji rémési anksCiau
minéto Booth‘o idéjomis ir teigé, kad vis dazniau heterodiegetiniuose pasakojimuose atsiranda
nepatikimas pasakotojas (unreliable narrator). Be to, Booth‘as diskutavo apiec numanomo
autoriaus nepatikimuma. Jis teigé, kad pasakotojas yra patikimas tada ,kai jis kalba arba
veikia pagal kiirinio normas (t.y numanomo autoriaus normas), 0 nepatikimas — kai jis to

nedaro*’®

. Jei skaitytojas atranda pasakotojo nepatikimumg, kurj uzkodavo numanomas
autorius, tuomet, kaip teigé Dan‘as Shen‘as skaitytojas ,,patiria pasakojimo atstumg tarp
pasakotojo ir numanomo autoriaus, o tarp numanomo autoriaus ir skaitytojo atsiranda slapta

“TCohn 7velgia panasiai ir siiilo i§skirti ,,nepatikima“ pasakojima (unreliable

bendrysté
narration) ir ,,nedarny“ pasakojimg (discordant narration). Nepatikimumas susijes su tuo, ka
tyréjas James‘as Phelan‘as vadina ,,fakty asimi®, viena i§ trijy pasakotojo nepatikimumo asiy,
kitos dvi: vertybiy ar etikos; Ziniy bei suvokimo. Cohn pabrézia, kad nepatikimumo terminas

naudojamas ,balsams, kurie ne fikciniuose kiriniuose (istoriniuose, zurnalistiniuose,

’* Franz Karl Stanzel, op. cit., p. 65.
" 7r. Paolo Giovannetti, ...and you could hear the whole village chattering” | Malavoglia as figuralized novel,
i§ italy kalbos verté Silvia Guslandi, Enthymema, Nr. 9, 2013, p. 168.
’® Wayne C Booth, The Rhetoric of Fiction, Cikaga: Cikagos universiteto leidykla, 1983 [1961], p. 158-159.
" Dan Shen, “Unreliability”, in: The Living Handbook of Narratology, Hamburgas: Hamburgo universiteto
leidykla, 2013, p. 1.
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biografiniuose ir autobiografiniuose) laikomi neteisingais, tokiy kiiriniy pasakotojas yra

«78

autorius Kitaip nei ,nedarnus pasakojimas“, kuris atsiranda, kai ,skaitytojas patiria

pasakotoja kaip normatyviai netinkamg jo pasakojamai situacijai, [...] skaitytojas jaucia, kad

. .. . .. . . 7
autorius savo kiirinj suvokia kitaip nei pasakotojas*’®

, todél norint surasti autoriaus pateikta
prasme, reikia skaityti kiirinj ,,prie§ pasakotojo diskursa“®. Sis susijes su vertybiy agimi, kuri
kelia nesantaika tarp autoriaus ir pasakotojo. Pavyzdziui, Giovanni Verga apsakyme
,Raudonasis Malpelas®“ (Rosso Malpelo, 1878) pasakotojas iSreiskia nuomong apie
raudonplaukj protagonista: ,,Malpelas buvo taip vadinamas, nes tur¢jo raudonus plaukus, o

1 . oy .
«“8l, Zvelgiant 1§ autoriaus

turé¢jo raudonus plaukus, nes buvo iSdykes ir piktas berniukas
pozicijos negalima sutikti, kad visi raudonais plaukais berniukai yra blogi. Tad Sioje
situacijoje pasakotojas néra autoriaus idéjy skelbéjas, bet ,aiSkiai ir meniSkai sukurtas balsas,
kurio ideologija priestarauja autoriui“®.

Be to, svarbu atskirti pasakotojo ir veikéjo nuomones bei balsus, o ta padaryti galima
atkreipus démesj j pasakymus. Tam pasiekti Dorrit Cohn pasitelkia Félix Martinez-Bonati
idéja apie mimetinius ir nemimetinius pasakymus. Mimetiniai pasakymai kuria fikcinio
pasaulio ,,bendrajj vaizda“ — jvykius, veikéjus, daiktus, pasakymai yra objektyviis, skaitytojas
juos be i8lygy priima kaip savaime suprantamus; nemimetiniai — perteikia tik tai, kg galvoja
veikéjas (ir pasakotojas); tokia informacija yra subjektyvi, o skaitytojas jgija salyginj
pasitikéjima kalbandiuoju®®. Taip pat, i§naSose ji pamini, kad yra norminis nepatikimumas
(atitinka Booth‘o nepatikimumo sampratg) ir faktinis (artimas Félix Martinez-Bonati), kuris
gali biti priskirtas homodiegetiniams pasakotojams esant ypatingoms aplinkybéms.
Nepatikimas pasakotojas pasizymi tuo, kad daznai komentuoja, priestarauja, sSmerkia ar kaip
kitaip iSreiSkia savo nuomong, tai reiSkia, kad jis siekia baiti iSgirstas. PanaSiai kaip Tomo
Mano romane ,,Mirtis Venecijoje®, kurj analizavo Cohn, remdamasi kognityvine naratologija.
Ji nurodé, kad per mimetinius ir nemimetinius pasakymus atsiskleidzia treciojo asmens,
heterodiegetinio pasakotojo nepatikimumas, ypa¢ kai jie nesutampa: tai, kokj Aschenbacho

santykj su meile ir mirtimi nurodo pasakotojas ir kg apie tai mano protagonistas skaitytojui

sudaro jspudj, kad kazkuris i§ jy sako netiesa. Pavyzdziui, Aschenbachas teigia: ,,Per vélu! —

"8 Dorrit Cohn, “Discordant Narration”, Style, t. 34, Nr. 2, 2000, p. 307.

™ Ibid., p. 307.

8 |bid., p. 307.

& Giovanni Verga, Vita dei campi. Rosso Malpelo, Milanas: Fratelli Treves Editori, 1880, p. 50.

8 |bid., p. 307.

87r. Dorrit Cohn, “Signposts of Fictionality: A Narratological Perspective”, in: Poetics Today, t. 11, Nr. 4, 1990,
p. 799-800.
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pagalvojo jis ta akimirkg. — Per vélu!” Taciau pasakotojas teigia priesingai: ,,Bet argi per vélu?
Juk tas zingsnis, kurio jis taip ir nezengé¢, greiCiausiai biity ji gerai paveikes, maloniai,
smagiai, gaiviai prablaivings“®*.

Nepatikimo pasakotojo problema kognityvinéje naratologijoje iSplétojo ir kiti tyréjai:
Tamar Yacobi ir Ansgar Nunning. Konstruktyvistinio poziiirio pradininké, kuri taip pat dél
savo tyrimy priskiriama ir kognityvisty stovyklai, Yacobi, gilinosi j tai, kaip skaitytojai
sprendzia teksto neatitikimus ir kaip skaitytojui nuspresti pasakotojo nepatikimumg. Tam
iStirti ji pasitlé penkis Kriterijus — integravimo mechanizmus: 1) genetinj (the genetic), 2)
bendrinj (the generic), 3) egzistencinj (the existential), 4) funkcinj (the functional) ir 5)
perspektyvinj (the perspectival)®®. Pirmajam priskiriamos iSgalvotos keistenybés ir autoriaus
kaip teksto ,,gamintojo* arba spausdinimo Klaidos; antrasis nuorodo j bendrus siuzeto
organizavimo susitarimus, tokius kaip progresuojanti komplikacija (sudétingumas) arba
laiminga komedijos pabaiga (tai reiskia, kad ,keistenybé“ suderinama su kiirinio Zanru);
treCiajame nesuderinamumas nurodo ] fiktyvy pasaulj, nenukrypstantj nuo tikroves, panasiai
kaip Kafkos ,Metamorfozeje™; ketvirtasis mechanizmas teksto neatitikimus priskiria
karybiskai kiirinio pabaigai, kuriai reikalingos Keistenybés; penktasis — nepatikimo pasakotojo
stebéjimui ir vertinimams priskiriamas teksto nesuderinamumus kaip pasakotojo ir autoriaus
nesantaikos simptomas®®. Visi §ie mechanizmai gali biti gin¢ytini, nes nepapildo vienas kito,
bet konkuruoja ir prieStarauja. Taciau perspektyvos mechanizmas, pasak Yacobi, atneSa
nesuderinamus elementus, priskirdamas juos kalbétojui ar stebétojui, kurie tarpininkauja
fikciniame pasaulyje; ,tada mes aiSkiname S$io tarpinininko trikumus — nekompetencija,

nepatikimumas, netikrumas, neteisingas vertinimas*®’

, 0 jei tokiy bruozy néra, tuomet daroma
iSvada apie galimg pasakotojo patikimumg. Be to, Yacobi uzsimena apie tai, kad pasakotojas
gali buti nepatikimas sagmoningai ir nesgmoningai. Pirmuoju atveju atpazjstamas lengviau, o
antruoju jmanoma tuo atveju, kai (numanomas) skaitytojas aptinka tam tikra ,autoriaus

uzkoduota teksting savybe;“88 prie$ interpretuodamas kiirinj.

% Tomas Manas, Mirtis Venecijoje, i§ vokiegiy kalbos verté Valys Drazdauskas, Vilnius: Vaga, 1976, p. 178.
8 7r. Tamar Yacobi, “Package Deals in Fictional Narrative: The Case of the Narrator‘s (Un)Reliability”, in:
Narrative, t. 9, Nr. 2, 2001, p. 224.

8 7r. Dan Shen, “Unreliability”, in: The Living Handbook of Narratology, Hamburgas: Hamburgo universiteto
leidykla, 2013 https://www.lhn.uni-hamburg.de/node/66.html

8 Tamar Yacobi, op. cit., p. 224.

8 7r. Dan Shen, “Unreliability*, in: The Living Handbook of Narratology, Hamburgas: Hamburgo universiteto
leidykla, 2013 https://www.lhn.uni-hamburg.de/node/66.html
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Tyréjas Ansgar Nunning taip pat priklauso konstruktyvisty ir kognityvisty mokyklai, 0
savo darbuose pateikia jrodymy, kad pasakotojo nepatikimumg galima analizuoti pagal jau
minéta rémy teorija ir skaitytojo kognityvines strategijas. Jis, kaip ir Yacobi, kalba apie
numanomg skaitytoja, turintj retoring pozicijg. NUnning laikosi konstruktyvistinés pozicijos ir
teigia, kad ,,struktiira néra savo prigimtimi budinga literatiiros tekstui; struktiiriskumg aiskina
suvokianti Zmogaus samoné“®®, kuri yra jrankis, atmetantis arba priimantis dalykus kaip
savaime (ne)suprantamus, taip pat pritariantis arba ne pasakotojo vertybéms. Del to
nepatikimumas priklauso nuo etiSkai probleminiy skaitytojo ,,normy*, kurios gali prieStarauti
toms, kurias pateikia pasakotojas. Be to, ,,nepatikimas pasakojimas [...] apima kontrastg tarp
pasakotojo pozitrio i i§galvota pasaulj ir i§skirting biisena, kuria skaitytojas gali pajausti«®.
Pasakotojas pateikia savo nuomong ir skaitytojas tai jaucia, o pajutes supranta, kad pasakotojo
7zodziai jgauna papildoma prasme, kurig galima i§ naujo interpretuoti, panaSiai kaip sitleé
Yacobi.

Pasakotojui kognityvinéje naratologijoje skiriama didelé¢ reikSme. Visy pirma dél to,
kad padeda labiau suprasti pasakotojo perspektyva ir naratologoning romano struktira. Be to,
pasakotojo figirg galima analizuoti atsizvelgiant | skirtingas kategorijas: Stanzel‘io
,Tipologinio apskritimo* elementus ir pasakojimo situacijas, ypa¢ figtring ir autoring, kurios
persipina viena su Kita ir gali sudaryti misrig (maziau nagrinéta) situacijg. Taip pat Cohn
svarstymai apie pasakotojo nepatikimumg treiajame asmenyje bei pasitlymas atkreipti
démesj | Martinez-Bonati nagrinétg pasakotojo kalbg. Fraziy (mimetinés ir nemimetinés)
rasies nustatymas gali parodyti, kada tekste kalba pasakotojas, o kada — protagonistas. Yacobi
integravimo mechanizmai nurodo pasakotojo nepatikimumg ir (ne)sgmoningumag, o NUnning
sitilo pasakotoja analizuoti pagal jau minéta rémy teorija, kuri prasideda duomeny rinkimu

apie situacijg ir subjekta, ir tarsi ratu sugrjzta prie Stanzel‘io ,,Tipologinio apskritimo*.

2. Pagrindiniai praktinés analizés teoriniai instrumentai

Pirmajame skyriuje buvo aptariama klasikiné ir kognityviné naratologijos, sgvoky

prasmé ir pirminés bendros idé¢jos, ieSkomi panaSumai ir skirtumai, taip pat, nurodytos

8 Ansgar Niinning, “Deconstructing and Reconstructing the Implied Author: The Resurrection of an
Anthropomorphized Passepartout or the Obituary of a Critical Phenomenon?” in: Anglistik. Organ des Verbandes
Deutscher Anglisten, Nr. 8, 1997, p. 115.

% Ansgar Niinning,  ‘But Why Will You Say That I Am Mad?‘ On the Theory, History, and Signals of
Unreliable Narration in British Fiction.” Arbeiten Aus Anglistik Und Amerikanistik, t. 22, Nr. 1, 1997, p. 87.
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pagrindinés teorijos i kuriy kilo klasikiné ir kognityviné naratologijos; iSreiSkiamas skirtingas
pozitris j pasakotojo figlirg. Tapo aiSku, kad klasikiné naratologija, kurios pradininku
laikomas Gérardas Genette‘as, yra gausi (tradiciniy) sgvoky ir struktiiry, jspaudzianciy meno
kiirinj j tam tikrus ,,rémus“ ir neleidzianéiy i§ jy iSeiti. Tai atsiskleidzia ir per pasakotoja:
homodiegetinis pasakotojas negali virsti heterodiegetiniu ir atvirk$Ciai. Skirtingai nei
kognityvinéje naratologijoje, kuri yra lanksti ir moderni tuo, kad susieja pasakotoja su
skaitytoju; per pasakotoja skaitytojas gauna kitg, kartais prieSingg nuomone¢ apie veikéjy
pasaulj ir elges], o tai daro jtaka kiirinio prasmei ir skaitytojo suvokimui apie kiirinj apskritai,
be to, pasakotojas yra nenuspéjamas, nes, kaip jau buvo minéta anksCiau, gali keistis — i§
autorinio pasakotojo virsti figiirine pasakojimo situacija arba sudaryti miSrig. Todél svarbu
nurodyti, kodél ir kuriuos teorinius instrumentus, i§ anksCiau minéty kognityvinés
naratologijos teorijy, taikysiu praktin¢je Italo Svevo romano ,Vieno gyvenimo istorija*
analizéje.

Visy pirma, analizei pravers Franzo Karlo Stanzel‘io ,,Tipologinis apskritimas®,
kuriame pasakotojui skiriamas pagrindinis démesys. Kadangi yra trys pasakojimo situacijos:
pirmojo asmens, autoring ir figiiring, reikia paminéti, kad savo analizéje taikysiu tik dvi i$ jy —
figiiring ir autoring, nes pasirinktame romane néra kalban¢iojo pirmuoju asmeniu, o suvokima,
kur slypi pasakotojas — uz fikcinés realybés riby ar jose, atskleidZzia autoriné pasakojimo
situacija, nurodanti pasakotojo perspektyva: iSorin¢ arba viding, kuriy pagrindinis skirtumas
yra tas, kad pasakotojas, turédamas viding perspektyva dalyvauja pasakojime, o iSoring —
nedalyvauja, tik pasakoja, panaSiai kaip heterodiegetinis pasakotojas. Taip pat, figtriné
pasakojimo situacija pabrézia, kad egzistuoja skaitytojui ne visada lengvai pastebima riba tarp
pasakotojo ir reflektuojancio veikéjo. Nors abu kalba tre¢iuoju asmeniu, jie skiriasi tuo, kad
pasakotojas kalba turédamas tiksla — perduoti zinutg, pakomentuoti, informuoti, o
reflektuojantysis nepasakoja, bet ,parodo“ suteikdamas skaitytojui prieiga prie fikcinio
pasaulio: skaitytojas regi jvykius veikéjo akimis ir Zino viskg apie herojaus gyvenima. Be to,
Svevo romane ieskosiu, ar yra $iy pasakojimo situacijy ,hibridas® — figiirinis-autorinis
pasakotojas, nepatikimas, nevisazinis, teisiantis, pereinantis i§ vieno j kita, ir jei yra — kaip tai
(ne)keicia skaitytojo nuomong apie protagonisto elgesi.

Antra, analizéje naudosiu Dorrit Cohn teorija apie pasakotojo nepatikimumga trec¢iajame
asmenyje. Ji i$skiria du nepatikimumo tipus: pasakotojas — tai kiirinio autorius, kuris yra

nepatikimas ir aptinkamas ne fikciniuose kiiriniuose; ir ,,nedarnus pasakotojas®, isreiskiantis
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nuomong apie veikéjy elgesj ir egzistuojantis tik fikcijoje. Skaitytojas jaucia, kad visur esantis
pasakotojas ne viska zino apie veiké&jus, o tai, kg Zino iSreiSkia kaip subjektyvig nuomong, o ne
kaip grynus faktus. Toks pasakojimas pasireiSkia tuo, kad pasakotojas priestarauja
protagonistui, 0 prieStaravimai klaidina skaitytoja ir keiCia likesCius apie siuzetg. Be to,
skaitytojas suvokia, kad pasakotojas priestarauja ne tik veikéjui, bet ir autoriui, todél reikia
ieSkoti biido ,apeiti“ pasakotojo pirming nuomone, o ta padaryti padeda mimetiniai ir
nemimetiniai pasakymai.

Trecia, kalbant apie pasakymus, svarbu sugrjzti prie Martinez-Bonati, kuris isskyré du
fikcinés kalbos sluoksnius: mimetinius ir nemimetinius pasakymus. Pirmajame Svevo romane
apstu tokiy sakiniy, todél svarbu suvokti, kuo jie skiriasi ir kaip juos atpazinti. Mimetiniai,
kaip jau buvo minéta anksCiau, perteikia fikcinio pasaulio vaizda, veikéjy paveikslus, daiktus,
jvykius ir t.t., o ne mimetiniai — tik tai, kg masto ir kaip vertina tg pacig realybe atskiras
kalbétojas — pasakotojas. Pirmuoju atveju, teiginiai yra objektyvis ir priimami skaitytojo kaip
gryna (nors ir iSgalvota) tiesa, antruoju atveju — tai subjektyvi nuomoné, kuri jrodo apie
egzistuojant] pasakotojo nepatikimuma.

Ketvirta, romano analizei aktualis Tamar Yacobi pasiiilyti penki integravimo
mechanizmai, padésiantys jsigilinti ] pasakotojo nepatikimumg. Ypatingai per perspektyvos
mechanizma, padésiant] atskirti neatitikimus tarp pasakotojo ir veikéjo kalbos. Taip pat, Jdomu
atrasti savybes, kurios nurodyty, kad pasakotojas yra nepatikimas samoningai arba
nesgmoningai, nes nuo to priklauso ir skaitytojo suvokimas apie kirinj. Pavyzdziui,
pasakotojas gali turéti aisSkig intencijg suklaidinti skaitytoja dé¢l veikéjo elgesio, o skaitytojas
suvokia, kad pasakotojas ta daro tycia ir atsiranda nepasitik¢jimas. Sudétingiau yra tuomet, kai
pasakotojas nerodo atvirai savo intencijos, ji yra uzkoduota ir skaitytojui nesuprantama, bet jei
skaitantysis atras uzkoduotg autoriaus mintj, tuomet perpras ir pasakotoja.

Paktinéje analizéje bus remiamasi keturiy tyréjy pasiilytomis idéjomis: Stanzelio,
Cohn, Martinez-Bonati ir Yacobi, kurie prisidéjo prie kognityvinés naratologijos koncepto
pletimo ir aiSkinimo. Kaip buvo minéta anksCiau, pagrindinis démesys bus skiriamas

pasakotojui, per kurj labiausiai atsiskleidzia romano struktiira ir Modernizmo tendencijos.
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2.2. Kognityviné naratologija italy literatiiroje

Prie§ pereinant j prakting analize, svarbu perzvelgti, ar yra kognityvinés naratologijos
tyrimy italy literattiroje. Atlikus paieska iSaiSkéjo, kad visoje Italijoje zinomas tik vienas toks
atvejis — literattirologas Paolo Giovannetti taiké kognityving naratologija G. Vergos romanui
,Malavoliy Seima“. Savo esé¢ Giovannetti pradeda nuo Franzo Karlo Stanzel‘io teorijos, kuri
veiké kaip pagrindiné jo analizéje ir teigia, kad Italijoje §i teorija mazai zinoma, nors nuo
devintojo deSimtmecio pradzios padaré nemaza moksling jtaka, kuri susijusi su vadinamuoju
kognityviniu posiikiu™, post-klasikinés naratologijos principais.

Giovannetti analizuodamas pastebéjo, jog romanas pateikia figiirinés pasakojimo
situacijos pavyzdj, ir kad toji figuralizacija (arba kitaip refleksija) pasiekiama vadinamagja
,heatspindin¢ia samone” (Ann Banfield naudojamas terminas non-reflective consciousness),
»tai reiSkia, kad suvokiama veikéjy sagveika, nepriklausoma nuo faktinio pasakotojo
1siki§imo.“92 Kaip jau zinoma i§ anksc¢iau, tokio tipo pasakojimo situacijose pasakotojas
pateikia kai kuriuos jvykius tik i§ iSorés, o apie savo vidy daugiausia kalba veikéjai. Taciau
Siame karinyje pasakotojas licka nuosaly, nesikiSa j veikéjy gyvenima, nebent tik trumpai
uzsimena apie vertybes, kurios, jo manymu, bendros visiems veikéjams, o veikéjai yra kaip
bendruomené, kurioje néra privatumo ar paslapéiy — viskas yra vieSa, esama, pricinama
kiekvienam. Skaitytojas $ioje istorijoje taip pat yra fikcinio pasaulio bendruomenés narys.

Be to, Giovannetti aptaria Stanzel‘j ir Genette‘g ir pazymi, kad nors abu yra
struktiiralistai vis délto labai skirtingi atsizvelgiant j gebéjimg ,,susidoroti su literatiiros jvykiy
vizija, sutelkiant démesj | tai, kas yra prie§ teksta, priimant virtualumo ir konkretaus pobtidzio
,precedenta”, kurj jkiinija pasakojimo gavejo protas ir suvokimas.“%® Stanzel‘is savo 1zvalgose
susitelkia ne tik ties pasakotoju, jam artima ir skaitytojo percepsija, o Genette‘as, pasak
Giovannetti, yra ,linkes pasirodyti pasengs: per daug formalistas, per daug abstraktus, per
daug svetimas teksto skaitytojy dialektikai.*

Esé minimas laisvas netiesioginis diskursas (free indirect discourse) — tai tokia

netiesioginé kalba, kurioje galima aptikti netiesioginés kalbos treciojo asmens ir pirmojo

%1 7r. Paolo Giovannetti, ...and you could hear the whole village chattering” | Malavoglia as figuralized novel,
i§ italy kalbos verté Silvia Guslandi, Enthymema, Nr. 9, 2013, p. 163.

%2 Paolo Giovannetti, ...and you could hear the whole village chattering” | Malavoglia as figuralized novel*, i§
italy kalbos verté Silvia Guslandi, Enthymema, Nr. 9, 2013, p. 163.

% Ibid., p. 164.

* Ibid., p. 164.
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asmens tiesioginés kalbos savybiy, kurios tekste sukuria ribg tarp pasakotojo ir veikéjo, ir
iSreiSkia jy matymo perspektyva. Kalbédamas apie Stanzel‘j ir Fludernik, Giovannetti
pabrézia, kad kai kurios laisvo netiesioginio diskurso formos gali atlikti disonansing funkcija,
tai reiSkia, kad laisvame netiesioginiame diskurse yra zodziy, kurie biina ironiski ir negalintys
perteikti empatijos — ,,nors mintimis ir sgmone materializuotas laisvas netiesioginis diskursas
gali paskatinti susitapatinti su personazu, to paties negalima takyti tam laisvam netiesioginiam
diskursui, kuris naudojamas negirdimiems balsams ireik§ti.“% Tagiau figlirinéje pasakojimo
situacijoje sis netiesioginés kalbos stilius vartojamas retai.

Taip pat, Giovanneti svarsto, kad jo atliktoje analizéje pasireiSkia Modernizmo
tendencijos: ,,noriu pasakyti, kad (pasakotojo) beasmeniskumas, pasakojimo objektyvumas,
visy pirma pasiekiamas sutelkiant démesj ] istorijg, kurig ,,filtruoja“ daugiausia iSgyvenantis
individas (veikéjas) yra neabejotinas ir yra tikroji bendroji modernybés, jei ne Modernizmo,
gija.“*® Be to, atliktu tyrimu literatirologas siekia parodyti, kad galima iSanalizuoti suvokima,
kurj perteikia laisvas netiesioginis diskursas, padedantis plaCiau pazvelgti | figlirinés
pasakojimo situacijos prasme¢ romane. Mokslininkas pazymi, jog svarbu ne tik laisva
netiesioginé kalba, bet laisvas netiesioginis suvokimas, kuris yra vienintelis budas Vergali
realizuoti istorija be pasakotojo, pateikti vien tik veikéjy pazintiniy patiréiy sgveikos

produkte;.97

2.3. Kognityviné poetika italy literatiiroje

Kognityvinés naratologijos tyrimy italy literatiroje néra daug, bet pavyko atrasti kelis tyréjus,
kurie gilinosi j kognityving poetikg italy lyrikoje. Stefano Calabrese ir Stefano Ballerio iSleido
knyga pavadinimu ,,Kalba, literatiira ir neurokognityviniai mokslai* (Linguaggio, letteratura e
scienze neuro-cognitive, 2014), kurioje kalba apie kognityving revoliucija, plintanéig
humanitariniuose moksluose. Skiria démesj neuroretorikai ir jos apibrézimui, apie kurj buvo
kalbéta 2010 mety amerikie¢iy zurnalo Rhetoric Society Quarterly numeryje. Zurnale minima,
kad neuroretorika daugiausia reiskia bendruomenés orientacija, tirian¢ig komunikacija ir
pazinima, atsizvelgiant ] rezultatus, gautus nuo 1990-yjy, naujy neorografiniy metody déka,

galinCius tiksliai fiksuoti [...] suvokimg, kai mes ka nors stebime arba kai nusprendziame

% Ibid., p. 172.

% Ibid., p. 174.

%7 Zr. Paolo Giovannetti, “...and you could hear the whole village chattering” | Malavoglia as figuralized novel*,
i§ italy kalbos verté Silvia Guslandi, Enthymema, Nr. 9, 2013, p. 176.
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atlikti tam tikro tipo veiksmus ir tokiu budu ,perdirbame (perkeitiame) kiino suvokima.®
Neuroretorika sudaro tarpdisciplininiy tyrimy sritj, kuri be klasikinés retorikos apjungia
kalbotyra, literatiiros teorija, neurofiziologija, kognityvizma ir eksperimenting psichologija.*
Mokslininkai mini tokius tyréjus kaip Giovanni Buccino ir Marco Mezzadri, jneSusius indélj j
Sig srit], kurie taip pat analizavo kalby mokymosi patirtj, atskyré motoring ir sensoring
moduliacijas'® bei analizavo skirtingas gramatines kategorijas, veikianias ne tik
besimokanciojo suvokima, bet ir apskritai, sudarancias kalbinés gamybos pagrinda.

Calabrese ir Ballerio susieja kognityvinius procesus su skaitytojo patirtimi ir siilo
pazvelgti } Marco Caracciolo ese, kuris daugiausia démesio skiria skaitytojui ir jo nuostatoms.
Skaitytojas, atsizvelgdamas ] literatlirinj personaza, gali nesutikti su veikéjo reiSkiama
pasaulio vizija ar nuomone, todél gali atsirasti du poliai: ,,pozitrio pakeitimas® arba
,vaizduotés pasiprieSinimas®. Minétieji tyréjai teigia, kad skaitymo akto metu generuojamas
kognityvinis disonansas, galintis ,paveikti tick skaitytojy saves suvokimg, tiek savo
asmenybe, 0 tai galima iSmatuoti atlieckant psichologinius testus®, tai reiskia, kad kognityvinis
disonansas veikia kaip etin¢ dimensija — skaitytojas gali atsisakyti pazvelgti per veikéjo
perspektyva dél etiniy prieZasc“:iq,lo1 o tai riboja kiurinio galimybe paveikti skaitytojo
vaizduote, atveriant fikcinio pasaulio vizijg. Taigi, susidaro jspudis, kad etika ir kognityviné
poetika yra glaudziai susij¢ kognityvinéje poetikoje, kur etiné dimensija nurodoma kaip
moraliné skaitytojo patirtis, sukurianti prieSpriesg tarp skaitytojo ir veikéjo santykiy, dél to kai
kuriuose tekstuose, skaitytojas laikomas ,,jkiinytu intelektu®.

Taip pat, Laura Neri savo esé analizuoja Giacomo Leopardi veikalg ,,Minciy
Cibaldonas* (Zibaldone di pensieri, 1898-1900), kurioje susitelkia j metaforg ir analogija. Neri
patenka j ta studijy kryptj, kuri pradédama nuo metafory, atliko esminj vaidmenj kognityvinés
poetikos raidoje. Be to, kognityviné poetika siejama ir su jsikiinijimo teorija (embodiment
theory). Knygoje ,Filosofija kiine* George‘as Lakoffas ir Markas Johnsonas ra$¢, kad
isiklinijimo svarba apibiidina (antrosios kartos) kognityvinius mokslus ir patvirta jkiinytos

kalbos vizija, o tai susij¢ su tuo, kg kalbéjo minéti Giovanni Buccino ir Marco Mezzadri.

% 7r. Stefano Calabrese ir Stefano Ballerio, Linguaggio, letteratura e scienze neuro-cognitive, Milanas:
Ledizioni, 2014, p. 7.
% 7r. Stefano Calabrese ir Stefano Ballerio, Linguaggio, letteratura e scienze neuro-cognitive, Milanas:
Ledizioni, 2014, p. 7.

1% 7r. Stefano Calabrese ir Stefano Ballerio, Linguaggio, letteratura e scienze neuro-cognitive, Milanas:

Ledizioni, 2014, p. 7.
101 7r. Stefano Calabrese ir Stefano Ballerio, Linguaggio, letteratura e scienze neuro-cognitive, Milanas:

Ledizioni, 2014, p. 8.
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2.4. Pasakotojo modelis XIX ir XX amziuje: Natairalizmas vs Modernizmas

Pasakotojo figtira buvo skirtingai suvokiama Nattralizmo ir Modernizmo laikotarpiais.
Todél tampa svarbu aptarti Sias dvi meno ir literatlros sroves, sickiant suprasti, koks
pasakotojo modelis buvo matomas, kokj jj formavo tuometiniai rasytojai. ISskyriau bitent du
laikotarpius, nes kritiky manymu, Svevo romanas ,,Vieno gyvenimo istorija“ kategoriskai
priskiriamas Nataralizmui. Savo praktine analize méginsiu iStirti, ar romane i$ tikryjy néra
pasireiSkian¢iy Modernizmo tendencijy (per pasakotojo model;j), o ta padaryti taip pat padés
zvilgsnis ] literatiiros istorija, atskleisiantis savybes, budingas Siems periodams.

Nataralizmas, kaip literattirinis judéjimas, susiformavo Pranciizijoje, XIX a. antroje
puséje. Sio judéjimo tikslas — ,,atverti mena tiesai®, todél kiiréjai sieké vaizduoti realybe tokia,
kokia ji yra, nesistengiant jos idealizuoti ir vengiant bet kokio asmeninio jsikiSimo, kuris
paskatinty iSkreipti gamtos ar aplinkos vaizdg. RaSytojo démesys skiriamas visuomenei,
kurioje formuojasi Zmogaus elgesys, biidas, manieros. Atsiranda jsitikinimas, kad Zmogus —
tai nuolatos, lyg pro kameros akj, stebima biitybé. Dél to kuriant tokio tipo romang, kuriame
zmogui parodoma tiesa apie jj patj, galima prisidéti prie individo pilietinés ir socialinés
pazangos. Broliai pranciizai Jules ir Edmond‘as de Goncourt‘ai sukiiré vieng pirmyjy ir
reikSmingiausiy Natidralizmo romany — Germinie Lacerteux (1865), kurio pratarméje
paaiskinama romano ir bendra Nattralizmo savybé — realybés, esancios fikcijoje, tikrumas ir
svarba:

»lurime atsiprasyti visuomenés uz $ig jiems siiloma knyga ir ispéti, ka jie ten ras.
Visuomené mégsta netikrus romanus: tai tikras romanas. Jie mégsta romanus, kurie
suteikia iliuzijg, kad yra supazindinti su dideliu pasauliu: $i knyga yra i§ gatvés. [...]
Salyje, kurioje néra kasty ir kurioje néra teisinés aristokratijos, galima kalbéti apie
nuolankitglzJr ir vargsy kancias, emocijas, gailest] tiek pat kiek ir apie didziyjy ir turtingyjy
kancias.*

Romanu buvo siekiama ne tik Sokiruoti, bet ir atskleisti, jog bet kokio Zmogaus gyvenimas,
net ir Siuo atveju tarnaités, yra tiek pat svarbus kiek ir bet kurio kilmingojo. Be to, kalbant apie

pasakotoja, pasak Maurizio Marchese, ,natiralistinis pasakotojas turi dingti uz veiksmo, o

teksto objektyvuma garantuoja tai, kad autorius laikosi tam tikry tiksliy désniy, tokiy kaip

192 Jules ir Edmond de Goncourt, Germinie Lacerteux, Cikaga: Laird & Lee, 1891, p. 5-6.
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evoliucionizmas, determinizmas, filosofija“.’%® Tad pasakotojas istorijoje nedalyvauja,
nekritikuoja, nekomentuoja veikéjo, nesistengia pateikti asmeniniy jzvalgy, bet yra visazinis,
nes pateikia informacijag apie veikéjus objektyviai, parodo kokie jie yra: nesistengia jy
»pagerinti“ ar ,,pabloginti“, o pasakojimo autoriui svarbus tokios informacijos tikslumas ir
konkretumas. Taip pat, pasakotojui svarbiau ne veikéjai, o tai kaip jie reaguoja |
susiklosCiusias aplinkybes. Visa tai susij¢ su determinizmo nuostatomis, kurios teigia, kad
zmogaus gyvenimas yra i§ anksto nulemta jvykiy grandiné. Nors nejmanoma situacijy
pakeisti, galima 1§ jy pasimokyti. Dél to Zola savo personaZzams suteikia daug iSbandymy,
kurie nutinka nepaisant to, kuriai socalinei klasei priklauso.

Kalbant apie rasytojus ir teoretikus, priskiriamus Natiiralizmui, svarbu paminéti Emile
Zola, brolius Jules ir Edmondas de Goncourt‘ai, Hyppolite‘a Taine‘a, Jules Champfleury,
Louis Emile Edmond Duranty, Stephenas Crane, Teodoras Dreizeris, Frank Norris ir kt. Zola
padéjo pagrindus, jtvirtino ir iSplétojo Natiiralizmo teorijg literatiiroje bei sutelké natiiralistus ]
bendrg grupe. Jiems buvo svarbus Zmogaus poelgis (kurj nulemia biologiné prigimtis), taip
pat, jie tyrin¢jo ,kasdiene¢ buitj, darbo salygas, technologines naujoves ir medicinos
laiméjimus.“104

Italijoje 1§ Natiiralizmo i$sivysté panasSus judéjimas, pavadintas Verizmu (it. Verismo),
kuriam pagrindus padéjo Giovanni Verga. Pagrindiniai italiSkojo Verizmo ir Nattralizmo
atstovai yra Giovanni Verga ir Luigi Capuana, kuriy kiiryba jkvépta Zola ir Kity nattralisty.
Tiek Nataralizmas, tieck Verizmas yra sukonfigiruoti kaip pozityvistinés idéjos, kurias
raSytojas pateikia objektyviai ir neasmeniSkai, vaizduodamas visus socialinius laiptelius —
pereidamas nuo zemiausiy iki aukS$¢iausiy. Pavyzdziui, Verga penkiems romanams
(,,Malavoliy Seima“, ,,Mastras donas DzZezualdas* (] lietuviy kalba iSversta 1983 m.) (Mastro-
don Gesualdo, 1889), ,Leiros kunigaikstiené® (La duchessa di Leyra,1922), ,,Garbingasis
Sipijoni® (L onorevole Scipioni) ir ,Prabangos zmogus® (L uomo di lusso), davé bendra
pavadinima ,,Nugalétyjy ciklas* (Ciclo dei vinti). ,,Malavoliy $eima“ jzangoje paaiSkéja tam
tikra hierarchija, kurioje autorius pradeda nuo Zemiausiy personazy klasés ir kyla iki

auksciausiy:

"®Maurizio Marchese,  “Il  naturalismo  dalle  prefazioni dei de Goncourt e  Zola”,

https://www.lacooltura.com/2017/05/il-naturalismo-dalle-prefazioni-dei-de-goncourt-e-zola/ , 2017 m. geguzés
25.

104 yisuotiné lietuviy enciklopedija, ,,Natiiralizmo literatiira®, https://www.vle.lt/straipsnis/naturalizmo-literatura/
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,Malavoliy §eimoje* dar néra kovos dél materialiniy poreikiy. Sie patenkinti, bet paieika
pavirs | gobSumg dél turty ir jsikiinys j burzuazinj tipa — ,,Mastras donas Dzezualdas®,
kuris jrémintas vis dar uzdarame, nedidelio provincijos miestelio rémuose, bet kuriy
spalvos pradés ryskéti, o dizainas taps platesnis ir jvairesnis. Po to tai taps aristokratiSka
tudtybe — ,,Leiros kunigaikstiene®, ir ambicija — ,,Garbingame Sipijoni“, ateisian¢ia iKi
,Prabangos Zmogaus“, kuris sujungia visus S§iuos potraukius, visg S§ig tustybe, visas
ambicijas, tam, kad jas suprasty ir kentéty nuo jy; jis juos jaucia savo kraujyje ir juos
sunaikina.*“'®
Sis ciklas atskleidZia kokia jtaka visuomenéje daro socialinis statusas, nuo kurio priklauso

gyvenimo salygos, kity pozidris, iSsilavinimas ar Seimyniné padétis. Jei likimas (autorius)
apgyvendina veikéja skurde, dazniausiai jame ir palieka, taciau iSmoko vertingy pamoky.
Todél herojus ima vertinti gyvenimg tokj koki turi. Taciau kai veikejas yra pilnas ambicijy ir
tuStybés, autorius-likimas nurodo, kad net ir jie gyvena su nuodéme ir néra laimingi. Tad
grezia herojy j save, veréia ieskoti klaidy ir pasimokyti i§ jy. Sis gyvenimo ratas sukasi
nuolatos, nepaisant to, ka veikéjai nuspresty: kol nesupranta padarytos klaidos pasekmiy,
gyvenimas nesikeicia.

Tarp XIX a. pabaigos ir XX a. pradzios Europoje atsirado dar viena tendencija —
Modernizmas, Italijoje iSrySkéjes XX amziaus pradzioje. Pasak Massimiliano Tortora,
Modernizmo terming galima naudoti, siekiant apibrézti , XX amziaus pradzios
eksperimentizmg, kuriam budingi ne tik faktiniai avangardiniai judéjimai, [...] bet ir tie
autoriai, kurie, nors ir liko pasaliniai bet kokiam avangardiniam karingumui, vis délto kiiré
stiprias ir kartais radikaliai novatoriskas menines formas*“.**® Pirmaisiais Modernizmo Italijoje
kiiréjais laikomi Italo Svevo, Luidzis Pirandélas ir Federigo Tozzi. Atsizvelgiant ] jy kiiryba,
galima atrasti keletag modernistams biidingy savybiy.

Pavyzdziui, nurodydami pasakojimo vieta, autoriai renkasi maZesnius miestelius, o ne
didmiescius. Didmiestis suvokiamas kaip vieta, kurioje herojus gali prarasti savo tapatybe ir
susvetiméti, todél mazesnio miesto vaizdavimas yra palankesné aplinka veikéjui atsiskleisti ir
atrasti save. Jdomu tai, kad kai kuriuose romanuose, pavyzdziui Luidzio Pirandélo romane
,Velionis Matija Paskalis* (Il fu Mattia Pascal, 1904) ,,netgi Roma [...] apibudinama kaip
savotiSkas populiarus rajonas, kuriame visi vieni kitus pazjsta ir kur nieko nuostabaus negali
nutikti.“**” Tad galima teigti, kad modernistinis autorius siekia parodyti, jog bet kokia pasaulio
vieta modernistiniam veikéjui yra maza, bet pakankama, nes joje yra viskas ko reikia: kiino

malonumai, patyrimai, pazjstami zmonés, karjeros galimybés ir t.t.

195 Gjovanni Verga, | Malavoglia, Milanas: Treves, 1881, p. 7-8.

106 Massimiliano Tortora, “La narrative modernista italiana”, in: Modernismo mediterraneo, 2019.
https://cemstudies.eu/la-narrativa-modernista-italiana/

197" Massimiliano Tortora, “Geocriticism and the Italian Modernist Novel*, in: ACME, t. 71, Nr. 1, 2018, p. 246.
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Taip pat, kai kurie veikéjai savo buvimg vietg mégsta suskirstyti, 0 tai gali sieti su
praeitimi ir dabartimi, buvusiais ar esamais mylimaisiais, svarbiais jvykiais ir pan. Tortora
nurodo, kad Svevo romane ,,Dzeno prisipazinimai‘ (La coscienza di Zeno, 1923) protagonistas
suskirsto Triestg ] kelias sritis, kuriy kiekviena susijusi su konkreciu jo gyvenimo tarpsiu.
Miesto ,,sieng” zymi sodas (gardino pubblico): miesto dalis uz sodo yra susijusi su Karla,
Dzeno meiluze, o kita pusé skiriama Augustai, kuri atstovauja jo Seima, tvarka, burzuazinio
gyvenimo idealg; tuo paciu Triestas padalintas j afery zong (Borsa, Caff¢ Tergesteo), 1
malonumo (Karlos rajonas), nuodémés ir pan.108 Dzeno stengiasi iSlaikyti atstumg tarp Siy
sriciy, taciau kai Karla jtikina jj pasivaikscioti po soda, jis nusprendzia nutraukti santykius, nes
nenori rizikuoti §eimos praradimu ir sukurtos sistemos sunaikinimu. **

Be to, tyréjas Tortora aptaria Triesto kaip paradoksalaus miesto vaizdavima, kuriame
protagonistas gali pasirinkti savo meégstamg vaidmenj — meiluzio, técio, vyro, atitinkamai
pagal geografing padét;. Galima pamanyti, kad Dzeno turi visas galimybes biiti absoliuciai
viskuo ir savo roles keisti, bet i$ tiesy tokie pasirinkimai trikdo jo sgmoneg: ,jis yra
fragmentiSkas subjektas, pasmerktas pasirinkti tik vieng 1§ begaliniy miestelio sitilomy
galimybiq.“llo Dél to jis nepatiria ramybés, harmonijos ir jauciasi sergantis, negalintis atskirti
moralés nuo amoralumo. Taip pat, svarbu paminéti, kad modernistinis herojus, bent jau
italiSkasis, néra linkes daug keliauti: pavyzdziui Dzeno licka Trieste, Tozzi veikéjai taip pat
lieka gimtuose namuose, o Matija Paskalis nors ir svarsté apie keliong | Siaurés Italijg, vis
délto nusprendzia likti Paleariy namuose Romoje.

Svarbu paminéti, kad yra tyrimy, susijusiy su pasakotojo modeliu italy
modernistiniame romane ,,Dzeno prisipazinimai“, kuriame Svevo tesia [ ‘inetto (nepritapélio,
nesugebanciojo) figiiros formavimg. Pasakotojas Sioje istorijoje yra homodiegetinis, bet
sudarantis nepatikimumo jspiidj dél daznos nuomonés kaitos arba nejprasto elgesio.
Pavyzdziui, elgiasi amoraliai — i§duoda Zmong su meiluze, o grizgs | namus siekia Zmonos
démesio apsimesdamas, kad serga: ,Po vakarienés uzsid¢jau akinius ir apsimeciau skaitgs
laikra$tj: pro akinius viska maciau lyg pro riikkg. [...] toliau déjausi sergas. Nakti beveik

«l

nesudéjau bluosto. Apimtas aistringo geismo, troSkau Karlos glamoniy. ! Isivaizduojama

liga, tariama meilé zmonai ir troskimas buiti meiluzés glébyje parodo, kad veikéjas-pasakotojas

198 |bid., p. 246

199 |bid., p. 246.

19 bid., p. 247.

' Ttalo Svevo, Dzeno prisipazinimai, i§ italy kalbos verté Algimantas Gudaitis, Vilnius: Alma Littera, 2003, p.
176.
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turi neurotiko savybiy, negali nuspresti ar prisiimti atsakomybés uz savo veiksmus. Beje, yra ir
kitas balsas — psichoanaliz¢ atlickancio daktaro S., kuris gydo pacientg su tikslu atkerSyti:
spausdinu jo uzradus ker§taudamas ir tikiuosi, kad tai jam bus nemalonu“.**? Nors skaitytojas
gauna informacija i§ skirtingy pasakotojy-balsy, zino, ka protagonistas galvoja, kaip jauciasi,
bet toji informacija néra objektyvi, tikra, nes, kaip teigé tyréja Novella di Nunzio, pasakotojas
,uo pat pradziy apibréziamas kaip melagis, susijes su jo senojo psichoanalitiko, daktaro S.,
ekstradiegetisku balsu, kuris savo ruoztu laikomas nepatikimu.'*® Galima pastebéti, kad
vienas 1§ balsy (pasakotojas-veikéjas) ,kartais tiesmukai iSpazjsta savo silpnybes ir tyCiojasi 1§
savo nelaimeés, jo pasakojima stipriai persmelkia akivaizdus noras pasiteisinti***, o tai tik dar
labiau sustiprina ne tik nepatikimumo jsptdj, bet ir neurotiSkgsias savybes, kurios jam padeda
jaustis gerai ir prisitaikyti prie sunkiy situacijy. Tik istorijos pabaigoje protagonistas ima jausti
nepasitik€jimg daktaru ir pradeda manyti, jog gydymas reikalingas sergantiems, o jis tokiu
saves nelaiko. D¢l Sios priezasties, nusprendzia nutraukti terapijg ir pagaliau pajunta

palengvéjima.

3. Romano pasirodymas

Pirmajj Italo Svevo romang ,,Vieno gyvenimo istorija®“ (Una vita) iSspausdino leidykla
Vram, 1892 mety rudenj, autoriaus 1éSomis. I§ pradziy kirinys vadinosi Un inetto, ta¢iau, kai
pirmoji leidykla Treves romang atmeté, o sekanti leidykla — Vram nutaré iSspausdinti su
salyga, kad keisis pavadinimas. Galima pamanyti, kad antrasis pavadinimas tiesiogiai nurodo ]
Maupassant‘o romang Une vie (1883), taciau daugelyje liudijimy (1925 m. sausio mén. laiske
Valerijui Larbaud‘ui ir 1928 m. Autobiografiniame profilyje) Svevo tvirtina paras¢s savo
pirmaji romana, kai dar nebuvo susipazings su nagrin¢jamu Maupassant’0 darbu®®.

Kaip Zzinoma, Svevo romanas sutiktas abejingai: vos vienas trumpas jrasas 1892 m.

gruodzio 18 d. Udinés miesto ménesiniame leidinyje ,Puslapiai i§ Friulio“ (Pagine

112 .

Ibid., p. 5.
113 Novella di Nunzio, Elementi di narratologia: la voce narrante. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2017,
p. 16.
114 Bart Van den Bossche, “Unreliability in Italian Modernist Fiction: The Cases of Italo Svevo and Luigi
Pirandello”, Narrative Unreliability in the Twentieth-Century First-Person Novel (Narratologia: Contributions to
Narrative Theory Beitrage zur Erzahltheorie), Berlynas: Walter de Gruyter, 2008, p. 249.
115 Zr. Mario Sechi, Italo Svevo: il sogno e la vita vera. Roma: Donzelli, 2009, p. 73-76.
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Friulane) ™ ir keturios recenzijos, i$ kuriy dvi anoniminés, paskelbtos ty paciy mety lapkricio

24 d. Triesto laikra§&ivose ,Nepriklausomas® (L ‘Indipendente) ir ,Mazasis“ (Il Piccolo)**'.
Kity dviejy autoriai Domenico Oliva ir Paolo Tedeschi. Oliva recenzija publikuota gruodzio
11 d. ,,Vakaro praneséjas“ (Corriere della Sera), o Tedeschi 1893 mety vasario 1 d. ,Istrijos
provincija“ (Provincia dell’Istria)'*® laikrastyje.

Rasytojas 1925 mety sausio 15 d. laiske V. Larbaud‘ui nurodo tris galimas konstantas,
kurias reikty iSskirti analizuojant romang. Pirmoji — romano priskyrimas Nattralizmo
modeliui. Kaip pazymi Enrico Ghidetti, ,abu anoniminiai Triesto recenzentai sitilo
natiiralisting romano interpretacija: vienas (Il Piccolo) sutaria dél autoriaus pademonstruoto
realybés pojucio®, kitas (L ‘Indipendente) dél ,.beveik fotografiskos pasakojimo tiesos**.
Taip pat, Oliva raso, kad pagrindinis autoriaus démesys buvo skiriamas veikéjo apraSymui,
kurj Svevo atliko pernelyg smulkmeniskai — ,,[..] autoriaus pastangos buvo sugaistos kuriant
tipa, tiksliau pieSiant personazg ir analizuojant jj su ta kruopscia analize, kuria Siandien galbtt
piktnaudziaujama“*?°. Tiesa, kad nattralistiniuose romanuose siekiama perteikti gyvenimo
realybe, bet veikéjo vidiniai iSgyvenimai ir jausmai néra tokie svarbis. Svevo, Oliva poziiriu,
klysta, nes per daug gilinasi j veikéjo psiching biiseng. Tedeschi jzvelgia kitag problemg ir
priduria, kad romane truksta ,rafinuotai diskutuoti apie tai kaip ir kada uzgniauzta aistra

sumazéja iki jprasto seksualinio instinkto patenkinimo“121

, todél imama svarstyti dél
abejotinos personazo moralés. Galiausiai Paul von Heyse apibendrina Svevo romang turintj
tokiy trikumy, kurie priskirtini ,,klaidingam $iuolaikinio Nattralizmo meniniam principui®, ir
kuriuos reikéty nustatyti, viena vertus, per dideliu ,,zodziy gausumu® ir ,nenuilstan¢iomis
smulkmenomis®, Kita vertus, kaip tokj, kuriame protagonistas ,silpnas, menkas, daZnai

«122

atstumiantis*“~““. Todél vien i§ pirmosios konstantos savaime kyla klausimas, ar toks kiirinys

atitinka nattralistinio romano standartus ar visgi apeina jo ribas.

116 7r. Elvio Guagnini, “Una scheda del 1892 su Una vita”, in: Aghios. Quaderni di studi sveviani, t. 3, 2002, p.
101.

7 Zr. Simone Ticciati, Italo Svevo. Una vita, Roma: Edizioni di storia e letteratura ir Edizione Nazionale
dell‘Opera Omnia di Italo Svevo, 2012, p. XX11-XXV, p. XXV-XXVI.

118 7r. Elio Apih, Carla Colli, “Una ignorata recensione a Italo Svevo™, in: Aghios. Quaderni di studi sveviani, t.
4,2004, p. 53-62.

% Elvio Ghidetti, Italo Svevo. La coscienza di un borghese triestino, Roma: Editori Riuniti, 1992, p. 310.

120 Domenico Oliva, Una vita di Italo Svevo [1892], in: S. TICCIATI, Introduzione, p. XXVII.

121 Paolo Tedeschi, ,,Vieno gyvenimo istorija“ rezencija, in E. Apih, C. Colli, “Una ignorata recensione a Italo
Svevo*, p. 58-59.

122 |_jvia Veneziani Svevo, Vita di mio marito con altri inediti di Italo Svevo, Trieste: Edizioni dello Zibaldone,
1958, p. 31-32.
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Antroji konstanta, kurig jkiinija pateiktos citatos nurodo, kad kritikai trivializuoja
natliralisting tradicijg ir pavercia ja paprastu literatlirinés mados dalyku, neteisingai pateikiant
Natiiralizmo kaip literatliros srovés tapatybe: Natiiralizmas — tai tik fotografijos atktirimo
technika, detalus fikcinés tikrovés apraSymas ir protagonisto amoralumas. Taciau tokie
argumentai neatspindi Zola nurodyty Nattiralizmo principy ir teoriniy apmastymy.

TreCioji konstanta taip pat su nuoroda j Natiiralizma, atsiranda kartu su romano
interpretacijos taisymo poreikiu. Heyse savo kalboje nurodo silpngsias vietas ir pagiria Svevo
uz ,rimtg vidinés tiesos paieskg ir ryztingg pasirengimg spresti psichologines problemas.
Kitaip tariant, Heyese kreipia démesj j tai, kad romanas paraSytas tuo metu, kai Natdaralizmas
klestéjo. Daugelis rasSytojy meégino sukurti kazka ,,nattralistiSko*, bet tai neatneSdavo
pasisekimo. Tad Heyese ir kiti kritikai Svevo romang vertina kaip Natiiralizmo epigong, 0
pripazindami natiiralistiniu, siekia jspausti patj Natiiralizmg j ,,;rémus®, tik to padaryti neleidzia
inovatyvios savybés, pavyzdziui, pasakotojo rolé. D¢l Sios priezasties kritikai mano, kad
introspektyvus jgimtas Svevo gebé¢jimas galéty veikti kaip tinkama priemoné tariamai
nattralistinei ,.kaltei* iStaisyti.'?® Taip pat, kad jo bandymas i3eiti uz Nattralizmo riby buvo
daromas jam paciam to nesuvokiant, kadangi jis dar buvo jaunas ir neiSmané raSymo. Taciau
faktas, kad raSydavo straipsnius ir recenzijas, pavyzdziui, laikrastis ,,Nepriklausomas
(L ‘Indipendente) publikavo nemaZzai Svevo recenzijy 1880-1890 m., kelia abejones dél kritiky
pasisakymy.

Sios trys konstantos nurodo j Natiiralizma ir iSkelia priklausymo srovei klausima, nes
tiek anoniminés recenzijos, tieck Oliva ir Tedeschi, pabrézia jvairius pastebéjimus, kuriuos
laiko iSimtimis Nataralizmui: per gily susikoncentravimg j protagonisto vidinj pasaulj,
smulkmeniSkg aplinkos apraSyma, Zodziy gausumg, amoralumo problemg ir t.t. Pasak Novella
di Nunzio, ,,Vieno gyvenimo istorija* iki devintojo deSimtmecio buvo laikoma iSaukstintos
nattiralisty poetikos epigoniniu romanu. [...] Vis délto nuorodos j Natliralizma, jei, viena
vertus, atrodo bendros ir nereik§mingos, kita vertus, dé¢l jy daroma daugybé pataisqu“124. Deél
tokiy, i§ dalies neadekvaciy ,kaltinimy“, romanas vertas démesio, o jo originalumas
atsiskleidzia kritiky nurodytose ,klaidose, kurios yra pernelyg modernios tuometiniam

literatiriniam suvokimui.

123 Novella di Nunzio, Alle origini del modernismo europeo. 1l giovane Schmitz e il primo Svevo. Perugia:
Morlacchi CDS, p. 5.
124 Ibid., p. 6.
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I$plétus kiirybos ir biografijos zinias apie Svevo kaip intelektualy rasytoja, XX a.
pradzioje kilo svarstymy apie romano inovatyvuma. 1992 m. Perudzoje vyko tarptautiné Italo
Svevo raSytojy konferencija, kuri sutapo su ,,Vieno gyvenimo istorijos* paskelbimo
Simtmeciu. IS 32 dviejy praneSimy, 5 buvo skirti pirmajam Svevo romanui. Verta paminéti
Fava Guzzetta ir Alfredo Luzi, kurie sieké iSryskinti XIX a. romano modernuma, pasitelkdami
naratologinius ir struktiirinius klausimus. Du mokslininkai analiz¢ grindzia trimis
pagrindiniais elementais. Pirmasis yra patikimumo praradimas. Fava Guzzetta pazymi, kad
»laiSkas“ [...] nebeturi reikSmingos funkcijos®, nes jame pernelyg daug vidiniy prieStaravimy,
kurie skaitytojui i§ anksto nurodo polinkj j nepatikimuma'® ir kurj perima likes pasakojimas:
darbo aplinkoje, meilés sferoje dviprasmiskumas tampa paradoksalus. Antrasis elementas yra
dvigubas subjektyvizmas, valdantis romano pasakojimo struktiirg. Jtikinamai radikalizuodami
kritiky jau suvokta aspekta, Luzi ir Fava Guzzetta identifikuoja pagrindinio veikéjo ir iSorinio
pasakotojo diegetiniy poliy subjektyvuma, kuri nurodo, kad nejmanoma iSreiksti ir pateikti
objektyvios ir nesaliskos tiesos. Tad pagrindinio personazo ir autorinio balso dalyvavimag
rasSytojas pateikia sgmoningai, sickdamas inovatyvumo. Galiausiai treciasis elementas susij¢s
su metadiskursyvumo klausimu, kurj ypa¢ pagilino Fava Guzzetta: ,,aiSkiai identifikuojamas
metadiskursyvumas energingai iSstumia arba bent jau pakeifia galimg natiiralisting kiirinio

«126  Matydamas romana metadiskursiniame lygmenyje, ..stipraus ir atkaklaus

fizionomijg
savirefleksiSkumo zenklus®, mokslininkas mano, kad ,,Vieno gyvenimo istorija“ yra ,toli
grazu uZ Natiralizmo riby ir kad savo esme tai yra tam tikras gin¢as.“*?’ Nors XX a. prabilta
apie galimas Modernizmo tendencijas, kritikai neatliko jokiy analiziy iki 2018 mety, kai
Massimiliano Tortora publikavo esé ,,Tus¢ias ir neiSvengiamas Alfonso Niti maistas* (Alfonso
Nitti 's Vain and Unavoidable Rebellion), kurioje daugiausia démesio skiria personazo kaip
maistininko, siekian¢io perimti Malerio galig suviliojant ir paliekant jo dukterj, vaidmeniui.
Toks aiSkinimas grindZziamas tuo, kad protagonistas siekia sunaikinti savo struktiirinj

anonimiskuma: Malerio dukters palikimas traktuojamas kaip kerstas ne tik Maleriui, bet ir

visai burZzuazinei sistemai.

125 7r. Fava Guzzetta, Tra ipotetiche naturalistiche e istanze metadiscorsive: il primo romanzo «Una vita», Italo
Svevo scrittore europeo: Atti del Convegno internazionale. Florencija: Olschki leidykla, (konferencija vyko 1992,
kovo 18-21), 1992, p. 152.

126 |bid., p. 153.

127 7r. Fava Guzzetta, Tra ipotetiche naturalistiche e istanze metadiscorsive: il primo romanzo «Una vita», Italo
Svevo scrittore europeo: Atti del Convegno internazionale. Florencija: Olschki leidykla, (konferencija vyko 1992,
kovo 18-21), 1992, p. 153.
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3.1. Romano siuzZetas

Italo Svevo romanas prasideda nuo protagoniso Alfonso Niti laisko mamai, kuriame jis
skundZiasi, kad troksta sugrjzti j gimtuosius namus. Dirba jprastu banko tarnautoju Trieste,
pono Malerio banke. Darbas yra monotoniSkas, nesuteikia nei dvasinio pasitenkinimo, nei
finansinio stabilumo, todél Alfonsas jauciasi nesaugus ir vieniSas. Protagonistas turi uzslépty
raSytojo ambicijy, meégsta poezija ir svajoja apie kitokj gyvenima, bet visus savo troskimus
slopina, nes jauciasi nepakankamai gebantis ar vertas turéti tai, ko nori. Gyvena su pazjstama
nuomininky Seima — Lué¢inda Lanuci, ponu Lanuc¢i ir jy dukra Lucija Lanuci. Vieng dieng
Alfonsas yra pakviestas j banko direktoriaus (Malerio) namus, kuriuose susipazjsta su tarnaite
Franceska ir Malerio dukra Aneta. Nors per pirma jy susitikimg Aneta elgiasi $altai, sekancio
susitikimo metu jie ima kalbéti apie tai, kas juos abu domina — literatiira ir raSymas, tad
nusprendzia kartu paraSyti romang. Alfonsas pradeda zavétis moterimi ir jg suvilioja. Po
nakties kartu jie ima svarstyti apie vedybas. Nepaisant skirtingo socialinio pagrindo, Aneta
nori uz jo iStekéti ir susidoroti su visomis socialinémis klititimis, kurios tam prieStarauty.
Taciau protagonistas supranta, kad Aneta jo nebedomina ir, pasiteisings dél tariamos motinos
ligos, sugrjzta j savo gimtajj miesta, kuriame paaisSkéja, kad motina i tiesy serga ir netrukus
mirs. Po netekties jis pradeda pardavinéti prisiminimus — savo Seimos daiktus. Sugrjzta j
Triesta, kur tesia savo gyvenimg kaip banko darbuotojas. Jauciasi pazemintas, nes daugelis
galvoja, jog jis sieké pasipelnyti 1§ direktoriaus Seimos. Perkeltas i kitag padéti, nesutaria su
ponu Maleriu ir nusprendzia iSeiti i§ darbo. Po Sio ivykio paraSo laiska Anetai, kviesdamas j3
pasimatyti, bet Maleriy Seima tai priima kaip bandyma Santazuoti. | susitikimo vietg atvyksta
brolis Federikas Maleris, kuris atpaZjsta Alfonsg ir i$vadings kiaule, jam trenkia. Sugrjzes j
namus, veikéjas svarsto, ar tai buvo Anetos pasitilymas pasiysti brolj ji nuzudyti, ir jei taip,
vadinasi Aneta troksta Alfonso mirties. D¢l to jis nusprendzia, kad vienintelis budas i§vengti

skausmo — nusizudyti.
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3.2. Praktiné analizé: mimetiniai ir nemimetiniai pasakymai protagonisto

iSvaizdos ir biido savybiu apraSyme

Analiz¢ pradedama nuo protagonisto iSvaizdos ir charakterio savybiy, kuriuos detaliai
nusako du balsai: veikéjas, iSsakantis savo mintis ir pasakotojas, prieStaraujantis personazui.
Kaip nurodé Cohn, pagal mimetinius ir nemimetinius pasakymus galima atsekti kalbantjjj.
Herojus pasakoja, kg jaucia, o pasakotojas-stebétojas nusako aplinkos detales, fikcinio
pasaulio 1Sor¢. Be to, mimetinés ir ne mimetings frazes veikia skaitytojo suvokima, nes nurodo
dvi perspektyvas, 1§ kuriy gimsta (skaitanc¢iojo) mentalinis pasaulis, sutapatinantis veikéja su
pasakotoju.

Pirmg karta apie Alfonso Niti iSvaizdg raSoma pirmajame skyriuje, laiSke mamai.
Protagonistas uzsimena dé¢l ko jauciasi prastesnis uz kitus:

,Mano bédas dar labiau pablogina tai, kaip su manimi elgiasi kolegos ir vir§ininkai. Gal

jie zitri ] mane i§ auksto, nes nesirengiu gerai. Jie yra tik puoSeivos, daugybé jy, kurie

praleidzia pus¢ dienos prie savo veidrodziy. NeiSmanéliai! Jei jie man duoty klasiking

lotyny kalba, a§ visa tai pakomentuodiau, o jie net neZinoty pavadinimo.*'?
Sis pasipiktinimas yra Alfonso subjektyvi nuomoné, kurios nepatvirtina nei vienas su juo
bendraujantis kolega. Zodis ,,gal* nurodo, kad jis néra tikras dél savo poziirio, o apie konkrety
netinkamg bendradarbiy elges; nekalba, todél problema gali biti tik jsivaizduojama.
Antrajame skyriuje mimetinis pasakymas nurodo protagonisto poziiirj j aristokratus: ,,Alfonsas
nieko neveike, tik pusvalandj sédéjo savo vietoje ir susizavéjes zvelgé i Miceni“'?®, kuris
,,buvo liesas jaunuolis, turintis nepaprastai mazg galva, [...] apsirenges kaip Zmogus, kuris gali
sau leisti Siek tiek plrabangos“.130 Stai Gia atsiranda priestaravimas. 1§ pradZiy nurodyta, kad
Alfonsas nemégsta puoseivy, o pasakotojo nuomone — tokiais zavisi. Skaitytojas pirmg kartg
suabejoja veikéju, kuris regisi neapsisprendes. Toliau iliustruojamas Alfonso paveikslas, kurj
nurodo Salia esantis stebétojas:

,»Alfonsas skyrési nuo kolegos ne tik apranga. Jis buvo $varus, taciau viskas, ka dévéjo —
nuo Svieziai iSlygintos, bet gelsvos apykaklés, iki pilkos liemenés, parodé nerafinuota
skonj ir norg iSvengti iSlaidy. Pasipttélis Micenis erzino jj sakydamas, kad vienintelé jo
prabanga yra rySkiai mélynos akys, kuriy poveikj, pasak Micenio, sugadino stora,

vt

128 |talo Svevo, Una vita, Milano: Bompiani, 1989, p. 8.
129 |bid., p. 9.
30 |bid., p. 10.
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stovédamas jis atrodé per aukstas ir, kadangi laiké kiing Siek tiek sulenktg j priekj, tarsi
norédamas uztikrinti pusiausvyra, jis atrodé silpnas ir gana nepasitikintis savimi.“**"

Pasakotojas nurodo du pozitirius — Alfonso j Micenj ir Micenio j Alfonsa. Pirmuoju atveju, yra
matomas pasigéréjimas, apimantis ne tik konkrety asmenj, bet ir burzuazinio gyvenimo
privalumus, kurie prasideda saves pateikimu per drabuzius ar pernelyg didelj tvarkinguma —
Micenis ant savo stalo dokumentus déliojo pagal stalo krastus, o ,,raSikliai visi buvo vienodo

«13  Antruoju atveju, nurodomas poziiris j Alfonsa per Micenio

lygio Salia raSaliniy
perspektyva, kuri pateikia, kad protagonistas nedera Salia aristokraty tokiy kaip Micenis ir
nurodo, kas tam trukdo: pasen¢ drabuziai, stilius, stovésena, per aukStas tigis, netinkama
barzdos priezitira ir net akiy spalva.

Be to, svarbu pazyméti, kad XIX amziaus pradzios romanuose pateikiami visaverciai
veikéjy apraSymai, o Stai ¢ia suzinome vos keletg dalyky: Alfonsas turi mélynas akis, ruda
barzda, yra aukStas. Nors natiiralistiniuose ir realistiniuose romanuose jausmai ir €mocijos
néra gilinami, taCiau pateikiamas bent jau objektyvus apraSymas ir paprastai néra vietos
neaiSkumams. Skirtingai nei Siame romane, kuriame veikéjas tampa mijsle sau ir kitiems, o jo
pateiktos mintys prieStarauja pasakotojui. Be to, Natiiralizmas orientuotas ] tyrima, kaip
individus valdo jy aistros, instinktai ir prigimtis, o aplinka suvokiama kaip pagrindinis
veiksnys kuriant personazus, kurie daZniau neiSsilaving, zemos visuomenés klasés.
Modernizme priesingai — veikéjus valdo ne jy aistros, o tam tikra struktiira, jstatymai, kuriy jie
negali valdyti, bet turi valig spresti, todél akcentuojama moral¢, padésianti suvokti pasekmes ir
versianti svarstyti apie egzistavimo prasme.

Svevo romane protagonisto paveikslas atrodo neiSbaigtas, fragmentiSkas, pateiktas
pernelyg subjektyviai, ne i§ objektyvaus pasakotojo pozicijos, o i§ darbuotojo perspektyvos,
kuris Alfonsag mato kaip prastesnj uz save ir stengiasi paerzinti. Pavyzdziui, daznai
klausdamas, ar dar nesilanké banko direktoriaus namuose, mat kiekvienas naujokas yra
kvieCiamas susipazinti su Malerio Seima. Jei tai biity pilnai nattralistinis tekstas, protagonisto
apraSymas biity objektyvus ir iSsamus, pateiktas tik per pasakotojo perspektyva. PanaSiai kaip
nattiralisto Teodoro Dreizerio romane ,,Sesuo Keré“ (Sister Carrie, 1900), kuriame aiskiai
iliustruoti veikéjos iSvaizda ir biido savybés, todél pasakotojo patikimumas nekelia abejoniy:
,Egoizmas, nors ir menkai iSsivystes, vis délto tlinojo jos sieloje. Kupina karS§ty jaunystés

svajoniy, [...] ji buvo tipiska viduriniosios amerikieCiy klasés atstové [...]. Ir vis délto ji

“Lbid., p. 10.
132 7r. Ttalo Svevo, Una vita, Milano: Bompiani, 1989, p. 8.
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ripinosi savo i§vaizda, gyvai suvokdavo subtiliausius gyvenimo dziaugsmus ir atkakliai trosko

materialiniy gérybiy‘

33, Pasakotojo objektyvuma liudija tai, kad jis nesidangsto kity veikéjy
nuomone, nepateikia asmeniniy jzvalgy, kalba kaip visazinis, o ne zinantis dalinai. Taip pat,
apzvelgia jos tiek iSvaizdos, tiek budo visumg — nurodo, koks ji zmogus, kaip suvokia aplinka,
kuriai socialinei klasei priklauso, kaip elgiasi su savo iSvaizda, ko troksta i§ gyvenimo ir pan.
Tokios pasakotojo savybés aktualios Nattralizmui. Literatiirologé Xiaofen Zhang pazymi, kad
raSytojai natiralistai ,,daznai stengiasi i§laikyti tong, kuris bus patiriamas kaip ,,0bjektyvus®.
Autorius pateikia save kaip objektyvy stebétoja [...] Zinoma, né vienas zmogus niekada negali
bati i$ tikryjy objektyvus, taciau atsiejgs pasakotojg nuo jo pasakojamos istorijos, autorius gali
pasiekti objektyvumq“.134 Dreizerio romane jauciasi atsitraukimas nuo istorijos, nes
pasakotojas nesistengia biti teisus. Be to, siekdamas veikéjus pamokyti, o skaitytoja
susimastyti, privalo duoti aiskias priezastis, kurias lemia veikéjo biido savybés ir elgesys, todél
ju aprasymuose negali biiti dviprasmiSkumo. Taigi, Svevo romane, veikéjo apraSyme,
atsiranda moderni savybé — veikéjas matomas per kito veikéjo perspektyva. Taip pat,
pasakotojas per mimetinius pasakymus iSreiSkia asmening nuomone, kas liudija apie jo
subjektyvuma.

Septintajame skyriuje atsiskleidzia kitos Alfonso Niti bado savybés, susijusios su
poziiiriu } moteris ir j aristokratus:

»Alfonsas atvyko | miestg su didele panieka jo gyventojams; miestieCius jis laike fiziSkai
silpnais ir moraliai atsainiais, ir niekino tai, ka laiké jy seksualiniais jprociais — meile
moterims apskritai ir lengvus romanus. Niekada negaléjo tapti panasus j juos, mané jis, ir
jautési bei i$ tikryjy buvo visiSkai kitoks. Jausmingumg jis paZzinojo tik kaip iSaukstinta
emocija. Moteris jam buvo §velni vyro palydoveé, gimusi ne garbinti, o biiti garbinama [...]

Mieste $is idealas labai greitai prarado bet kokig jtaka jo gyvenimui, [...] liko kaip

neaiskus tikslas, dél kurio jis nematé reikalo kovoti.**®

Sioje pastraipoje tarsi sugrjzta Alfonsas i§ laisko mamai: personazas bjaurisi miestu, nemato
jame teigiamy galimybiy — susipaZinti su moterimis, uzsidirbti pinigy, sukurti Seimg ir pan.
Mano, kad miestas ir gyvenantieji jame yra pasileidéliai, o jis yra geresnis uZ juos. Moteris
idealizuojama, jvardijama deive®®, kurios jis nesiekia, nes nesijau¢ia vertas dél to kovoti, bet
laukia kada ji pasirodys. Pasakotojas, tarsi svarstydamas Alfonso i$sakytas mintis, jam atsako,

jog neigiama nuomon¢ yra tik bandymas uzgniauZti troskimus, kurie sukelia vidinj konflikta:

133 Theodore Dreiser, Sesuo Keré, i§ angly kalbos verté Silvija Lomsargyté-Pukiené, Kaunas: Jotema, 2015, p. 4.
134 Xiaofen Zhang, “On the Influence of Naturalism on American Literature®, in: English Language Teaching, t.
3, Nr. 2, 2010, p. 195.

135 |talo Svevo, op. cit., p. 88.

136 7r. Ttalo Svevo, Una vita, Milano: Bompiani, 1989, p. 88.
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,,Jis turéjo nory, kuriuos represuoti jam buvo kankyné. Siy nory i§provokavimui pakako

reginio ar net minties apie sijong, SiurkStaus pasityCiojimo i§ jo svajonés; ir jie buvo

pakankamai stipris, kad staiga ji iStraukty i§ skaitymo, | kurj jis buvo jsitraukgs, ir

priversty skubéti gatvémis [...] Sig buiseng ramino tik vienas uzsiémimas — sekti patrauklia

merging ilgais gatvés ruozais, zavintis ja, nedragsiai ir gédingai. [...] Iki tol jis lauké, kol

pas jj ateis jo idealas.«"’
Pasakotojas ironizuoja kalbédamas apie Alfonso moterj-idealg ir pristato ji kaip negebantj
uzmegzti santykiy bei slopinantj savo seksualinj potraukj. Protagonistas prigimtj suvokia kaip
nuodéminguma, gasluma, o pasakotojas tokj pozitirj vertina kaip silpnos asmenybés trilkuma.
Po $ios pastraipos pristatoma scena, kai Alfonas seka atsitikting moterj gatvéje, nes ji davé tam
zenklg — Zvilgtelejo 1 ji. Toks beviltiSkas méginimas prieiti prie moters rodo nepasitikéjima
savimi. Be to, paaiSkéja, kad ,kai kurias moteris jis sekdavo kiekvieng vakarg, bet tik gerai
apsirengusias, nes jo svajoniy objektas tikrai nevilki skudury®, o tai liudija apie ta patj
prieStaravimg — troSkimg tapti burzuazinés visuomenés dalimi, kurig jis taip smerkia. Jei jis
ieskoty tikros meilés, gilintysi j dvasinj, o ne iSorinj pasaulj. Kadangi save laiko virSesniu uz
aristokratus, pasitenkinimas jam galimas tik zvilgsniu, tokiu btidu jis iSsaugo savo orumg ir
nesugriauna minétosios teorijos apie kazkur egzistuojancia deive.

Be to, personazo charakteris jkiinija Sopenhauerio noluntas teorija. Savoka sudaro non

(i$ it. kalbos ,,ne*) ir voluntas (i§ lot. ,,valia®) — valios neigimas, atsisakymas. Filosofas turi
omenyje troskimy represija, padésiancig iSsilaisvinti 1§ kancios. Pagrindiné teorijos nuostata —
(prigimtiniai) norai veda j suSinaikinimg, o jy neigimas ir atsisakymas — ] neskausmingg
busena.'*® Alfonso siekimas uZkalbinti moterj baigiasi pabégimu j biblioteka. Save jis mato
kaip moralg turintj individa, kurio vertybés ir poziiiris neleidzia tapti nuodémingu pasileidéliu.
Protagonistas stengiasi pasiteisinti, sakydamas, kad dél nes¢kmingy santykiy kalta jo saziné:
Ltaip greitai jj uzvalde norai paliko [...]; pakako baimés ar jtampos dirio, kad jis juos
pamirsty®, ,Sie meilés troskimai visada tur¢jo ta pati rezultata. Jo drovumas nugaléjo
ketinimus® ir ,,jis turéjo keleta meilés nuotykiy, taciau vos jie prasidédavo, jis juos staigiai
nutraukdavo, dél moralios sazinés pabudimo ar tiesiog dél to, kad nenoréjo aukoti studijy
valandy meilei“'*®. Pasi§ventimas mokslui ir saves tobulinimui, Alfonsui yra svarbiau nei

artumo patyrimas su zmogumi. Anot Annachiara Mariani, Sopenhaueris daré jtakg Svevo

protagonistui, nes galiausiai personazas nusprendzia atsisakyti savo valios troskimy ir

7 Italo Svevo, op. cit., p. 89.

138 7r. Arthur Schopenhauer, The World as Will and Representation, i§ vokie¢iy kalbos verté E. F. J. Payne, t. 2,
Niujorkas: Dover Publications, 1958, p. 369.
*% Italo Svevo, op. cit., p. 90, 91.
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tiesiogiai jgyvendina atitriikima nuo realybés'*® — pasitraukimu i§ gyvenimo. Filosofo ZodZiais
tariant, valios troskimas prasideda nuo minciy, kurios i§ pasgmonés atgamina kokj nors
objekta, i§judinantj baimeés ir troskimo jausma, tuomet valia tampa valdove.*** Jei valia nugali
— individas iSsilaisvina 1§ jj kankinusio troskimo, dél prigimtinio noro gyventi, o jei ne —
jvyksta savi-destrukcija. Alfonso atveju destrukcija neiSvengiama, nes jis nekovoja: dél
motery, dél darbo ar dél asmeninio gyvenimo apskritai.

Sopenhauerio pesimistinis poZiiiris bidingas moderniems mastytojams, kurie individa
laiko savo likimo kiiré¢ju. Modernizme atsiranda tikéjimas, kad Zmogaus vidiniai i§gyvenimai,
kuriems nemazg jtakg daro valia ir moral€, yra svarbesni negu juos sukeliantys jvykiai. Tad
skirtingai nei Nattralizme, modernistai analizuoja ne jvykius, o reakcijas, nuo kuriy priklauso
individo elgesys ir ateitis. Taip pat, valios troskimy analizé apima kelias pakopas: filosofas
nurodo pasauling valig, neturin¢ig intelekto ir esanc¢ig gamtos pasaulyje, ir kita, pasaulio
vaizdinj, atsirandantj su samone, kurioje pasireikia valia gyventi.’** Pirmoje pakopoje
troskimai ar jy iSsipildymas nepriklauso nuo Zmogaus, nes viskg — nuo gimimo iki mirties —
reguliuoja gamta, o antroje — troskimai kyla i§ sagmonés, kuriems prieSintis yra sudétinga,
individas yra jpareigotas savo amoralumo arba moralés pasirinkimy. Taigi, Zzmogaus valios
nevaldo racionali jéga, o troSkimas gyventi yra pamatiné savybeé, padésianti suvokti elgesio
pasekmes.

Siuose skyriuose iSaiskéja dviguba pasakojimo balso sistema, atsirandanti
pasakymuose. Mimetiniai pasakymai, akcentuojantys pasakotojo asmening nuomong¢ apie
aplinka, veikéjus ar jvykius, trikdo skaitytojg. Informacija pateikiama fragmentiskai, tarsi
pasakotojas stovéty Salia ir stebéty — panaSiai Woolf romane ,,] $vyturj“ (To the Lighthouse,
1983), kuriame pasakotojas pasitraukia j antra plana, todél skaitytojui pateikiama, kg tuo metu
apie konkrety veikéja masto kita veikéja — ponia Ramzi. Romane atsiranda Auerbach‘o
pavadintas ,,bevardis* pasakotojas, apibiidinamas kaip kito zmogaus ,,dvasinis sukrétimas*:
»Kad ir kas ¢ia kalbéty, tas asmuo pateikia save tokj, kuris ir pats tik susidaré tam tikra jsptidj
[...], kuris mato jos veida ir §j savo jspudj perteikia subjektyviai“'**. Pasakotojas yra arti, bet

neatskleidzia veikéjo vidaus. Svevo romane tai sufleruoja apie Natiiralizmui budinga

140 7r. Annachiara Mariani, “New Existentialism: The Literary inetto as a Reemerging Prototype in Twenty-First
Century Cinema”, In: Journal of Literature and Art Studies, t. 6, Nr. 5, 2016, p. 517.

141 7r. Arthur Schopenhauer, The World as Will and Representation, i§ vokieciy kalbos verté E. F. J. Payne, t. 2,
Niujorkas: Dover Publications, 1958, p. 369.

142 7r. Antanas Andrijauskas, ,,Arthur Schopenhauer®, in: Visuotiné lietuviy enciklopedija,
https://www.vle.lt/straipsnis/arthur-schopenhauer/ .

143 Erich Auerbach, Mimesis, Vilnius: Balty lanky leidykla, 2013, p. 566.
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susikoncentravimg | iSorines aplinkybes. Taciau pilnam Natiiralizmo iSpildymui trukdo
pasakotojo asmeniSkumas, pateikiamas treCiuoju asmeniu. Nemimetiniai pasakymai,
nurodantys veikéjo mintis apsunkina skaitantjjj, nes istorija tampa dviprasmiska: neaisku, kas
skatina veikéjg vienaip mastyti, o kitaip elgtis, o galblt visa tai — pasakotojo bandymas
suklaidinti. Kaip bebiity, tai neatitinka Natiiralizmui budingo aiSkumo, nes sudaro jspidj, jog
istorijg pasakoja sutrikusi asmenybé, turinti dvi pozicijas, i§ kuriy abi gali bati klaidingos

skaitytojo atZvilgiu.

3.3. Dvigubas subjektyvizmas poZitiryje i darbg ir literatiirg

Dvigubo balso pasakojimo sistema, iSaiSkéjusi i§ pasakymy, sufleruoja autoring-
figliring pasakojimo situacija. Visy pirma dél to, kad abu balsai kalba treciuoju asmeniu.
Antra, Stanzel‘is minéjo, jog $i atsispindi, kai pasakojime atsiranda peréjimai 1§ pasakotojo
pozicijos ] veikéjo, beveik kiekvienoje pastraipoje arba kai kuriuose skyriuose. Svevo romane
du balsai nurodo savo pozicijg ir sudaro fragmentiSka pasakojima. Veik¢jas reflektuoja
jausmus, zmones, aplinkg i§ dalinai vidinés perspektyvos, 0 skaitytojas junta $alia esantj iSorés
stebétoja, kuris iSreiskia nuomong kitoje pastraipoje. Tokiu biidu vyksta jy dialogas-gincas.

Vienas ryskiausiy tokio tipo pasirodymy yra SeStajame skyriuje, kai pasakotojas
nurodo veikéjo biiseng darbe: ,,Alfonsas, kad ir koks biity pavarges, vél émési darbo su nauju
ikar§¢iu“'*. Sekanti pastraipa prasideda protagonisto atsikirtimu: ,,Nuovargis? Greitiau jau
pasislykstéjimas“*®. Pasakotojas jvertina veikéja iSoriskai ir sudaro klaidinga nuomone, o
personazas pasako, kas i§ tiesy vyksta jo galvoje. Be to, Alfonsas pasiSlykstéjimg perima
fiziSkai — pasijunta sergantis dél mechaniSko darbo darymo: laisky, vienodomis frazémis,
kopijavimo. Jj apima negalavimas, sukeliantis diskomforto, ligos ar nerimo jausma.
Pasakotojas laikosi savo nuomonés: ,kai uZsidegé savo nauju darbu, jis jautési maziau

«146

nuobodziaujantis“ ™. Taciau Alfonsas nejaucia nieko, ka numano pasakotojas: ,artéjant

vakarui sustojo vienintelé i§ tikryjy pavargusi jo kiino dalis — ranka; jo démesys nukrypo dél
stimulo stokos; kartais jis turéjo mesti rasiklj ir atsisakyti darbo dél pykinimo [...] Jis niekada

nejvaldé $io darbo, ir dabar jo savijauta buvo papildyta nerimu‘**’.

“** Italo Svevo, op. cit., p. 83.

%5 |bid., p. 83.
14 |bid., p. 84.
Y7 |bid., p. 83-84.
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Psichologiskai paliizgs Alfonsas nesikoncentruoja j darba, neatlieka paskirty uzduociy,
nes atitriksta nuo realybés, pasinerdamas j savo mintis. Pasakotojas nenurodo jo svajoniy
turinio ar nerimo priezasciy, bet protagonistui pasinérimas veikia kaip peréjimas nuo tikrovés
stebéjimo prie sagmonés analizés. Pasak Jobst Welge, Svevo romanas ,palieka tipiska
Natiiralizmo reljefa ir numato dvideSimtojo amziaus burzuazinj nuobodulj ir abejinguma [...]
darbo vaizdavimas banke pasirodo kaip kovos arena, kuriai biidinga nuolatiné grésmé buti
paZemintam, savavaliska hierarchija ir dazniausiai nematoma patriarcho Malerio figtira.«'*®
Alfonso polinkis j savianalize svajojant trikdo prisitaikymui prie kity. Mastydamas dirba létai
arba visai nedirba, nebendrauja su kolegomis, pasakotojas taip pat nezino jo minciy. Taciau
svajonés yra vienintelis biidas iSeiti 1§ blisenos, kelianCios nerimg. Apie tai Alfonsas kalbéjo ir
anksciau:

»Nuo to laiko, kai jis tapo tarnautoju [...] jo didziulis gyvybingumas émési kurti
isivaizduojamus pasaulius. Siy svajoniy centre buvo pats Alfonsas, pats sau Seimininkas,
turtingas ir laimingas. Jis turéjo ambicijy, apie kurias puikiai Zinojo tik tada, kai svajojo.
[...] Svajonése jis pakeité tévg. Negalédamas sugrazinti jo j gyvenima, jis paverté jj
turtingu didiku, vedusiu jo moting i§ meilés, kurig Alfonsas taip myléjo, kad net svajonése
ji liko tokia, kokia buvo. [...] Jis jsivaizdavo save, kaip susitinka su Maleriu, Sanéjumi,

Celaniu. [...] Ne jis, bet jie buvo nedrasiis! Bet su jais jis elgési maloningai, su tikru
kilnumu, ne taip, kaip jie su juo elgesi®.**

Svajonés protagonistui — tai saviizoliacija nuo realaus pasaulio ir biidas apsisaugoti: nuo
kolegy teisian¢io pozilrio, nuo emocijy pajautimo, nuo savo kilmés pripazinimo. Mariani
tyrimai rodo, kad $is negeb¢jimas turéti pilnavercio gyvenimo yra dél to, kad jis jstriges savo
svajonése ir iliuzijose, daugiametéje ir nesamoningoje savi-apgauléje'™. Tokiu bidu jvyksta
peréjimas 1 kitag lygmenj, nes skaitytojui atveriama veikéjo samonés fikcija — nejgyvendintas
Alfonso iliuzijy pasaulis, i§ kurio jis negali iSeiti. Nors protagonistas uzsisklendzia savyje,
i§saugo vilti, padedancia tiketi, kad trokStami objektai (meilé, pinigai, s€kmé) yra pasiekiami.
Toks pozitris turi sgsajy su Modernizmo laikotarpiu gimusiu Svevo inetto modeliu, bet
Alfonso problema yra ta, kad jis lieka Sopenhauerio sistemoje, klaidingai ja interpretuodamas,
todél negebéjimas priimti tikrove tampa savi-destrukcijos pradzia.

,Vieno gyvenimo istorijoje* literatlira ir raSymas turi nesuderinamumo atspalvj.

Astuntajame skyriuje kalbama, kad Alfonsas planuoja parasyti filosofinj traktata pavadinimu

148 Jobst Welge, Svevo’s Una vita, ,, inettitudine, “ and the novel of the employee, Tarptautiné konferencija ,,Italo
Svevo ir jo palikimas* (Italo Svevo and his legacy), Didzioji Britanija: Oksfordo universitetas, St Hugh‘s
College, 2011 m. gruodzio 16-17 d., p. 3 https://weblearn.ox.ac.uk/access/content/user/5076/ATTI/WELGE.pdf
149 Italo Svevo, op. cit., p. 20-21.
150 7r. Annachiara Mariani, “New Existentialism: The Literary inetto as a Reemerging Prototype in Twenty-First
Century Cinema”, In: Journal of Literature and Art Studies, t. 6, Nr. 5, 2016, p. 517.
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,Moraliné idéja Siuolaikiniame pasaulyje” (L’idea morale nel mondo moderno). Giuseppe
Antonio Camerino pabrézia, kad kiirybinio proceso metu Alfonsas laikg leidzia bibliotekoje, o

«131  Ragyma mato kaip savo tikrajj

tai simbolizuoja ,,savanoriska, absoliu¢ia izoliacijg
pasaukimg (,,Jis rado savo kelig!“) ir | $ig veiklg zidiri rimtai, nes ,,padéjo Siuolaikinés italy
filosofijos pagrindus, iSvertes gera vokieCiy kiirinj ir tuo padiu paraSydamas savo paties

originaly veikalg“'>?

. Rasydamas jis formuoja kitag savo asmenybe, geresn¢ uz realybéje
sutiktus burzuazijos atstovus. Be to, kurdamas ir svajodamas jis primena riikaliy,
besimégaujant] procesu, bet nesistengiant] uzbaigti pradéto darbo. PanaSiai kaip antrajame
Svevo romane ,,Dzeno prisipazinimai‘“ protagonistas riiko dél malonumo, kurj jam sukelia pats
procesas: ,,Ta paskutiné cigareté reiSké troSkima veikti (netgi dirbti fizinj darbg) ir aiSkiai,
blaiviai, rimtai mqstyti“lS?’. Paskutiniy cigareciy per dvideSimt mety buvo daug, tad jam émée
patikti pasizadéjimas mesti, dél kurio jis imdavosi naujy veikly gyvenime: pradéjo teisés
studijas, jas mete, émési chemijos. Pagrindinis jy panaSumas yra tas, kad abu neuzbaigia nei
vieno pradéto uzsiémimo. Dél Sios prieZasties pasakotojas ironizuoja ir polemizuoja:

,Jis dirbo gerai, bet labai mazai. DaZniausiai jo mintys sukosi apie uzbaigtg darba, o

faktiSkai paraSytas frazes buvo galima suskaiCiuoti ant pirSty. [...] Praéjus keliems

ménesiams, pamatgs, kad jo pastangy rezultatas buvo trys ar keturi trumpi jzangos

puslapiai, [...] pajuto nusivylimg. Tie puslapiai buvo vienintelé paZzanga, [...] tokia maza,

kad prilygo numanomam visy ambicijy atsisakymui«.***
Pasakojime ir vél nesutampa figiirinio reflektuojancio veikéjo ir autorinio pasakotojo poziiiris.
Tuo metu kai Alfonsas ima tikéti savimi, pasakotojas jam parodo, kad tam pricZasties néra.
RaSymui ir svajonéms, kaip pazymi Novella di Nunzio, ,,biidingas didelis vaizduotés platumy

ir riboty rezultaty skirtumas®'*

, nes protagonistas fiziSkai nesiekia numatyty tiksly. Net
raSydamas jis nesugeba realizuoti ambicijy, apmasto darbo rezultatus, bet realaus proceso
igyvendinimo néra.

Jdomu tai, kad 1890 m. laikrastyje ,,Nepriklausomas® (L ‘Indipendente) pasirodo Svevo
straipsnis, kuriame jis atsisako Natiiralizmo ir atmeta Zola teorija, pasitelkdamas riikymo
metaforg. Straipsnyje apibrézia pranciizy autoriy kaip ,nertikantj, esantj sveiky Zmoniy

puséje, zvelgianciy | realybe ne kaip | sapng ar svajone, skirtingai nei jis pats: ,,net jei jis

1 Giuseppe Antonio Camerino, “Il Concetto d‘inettitudine in Svevo e Le Sue Implicazioni Mitteleuropee Ed
Ebraiche®, in: Lettere Italiane, t. 25, Nr. 2, 1973, p. 193.

2 Italo Svevo, op. cit., p. 114-115.

153 Italo Svevo, ,,Dzeno prisipazinimai, i§ italy kalbos verté Algimantas Gudaitis, Vilnius: Alma Littera, 2003, p.
12.

5% |talo Svevo, op. cit., p. 115-116.

155 Novella di Nunzio, “La differenza tra il concetto di inettitudine e il concetto di senilita nell‘opera di Italo
Svevo”, Italo Svevo and his Legacy for the Third Millennium, t. 1, 2014, 74-75.
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nebiity mums [pasakes], biity suprantama, kad Emile Zola néra rikalius; jis dirba per daug ir
yra per daug tikslus [...]. Tikrasis svajotojas [...] visada gyvena dviguba gyvenimg ir jie abu
yra vienodo intensyvumo. Taigi jo jkvépimas turi du Saltinius: grynaji stebéjimg ir sapna,
sutrikusj sapna dél paZeisty nervy“.**® Tad jo vieSas pasisakymas sufleruoja, kad tiek
bandymas kurti inovatyvy romang, tiek pateikti komplikuotg protagonisto buseng yra
samoningas pasirinkimas, formuojantis nauja pasakojimo struktiirg ir atvedantis ] kitg
literatiiros srove. Per svajones ir iliuzijas Alfonsas iSeina i$ nataralistinés klinikinés realybés ir
gyvena saviizoliacijoje tiek nuo emocijy ir jausmy, tieck nuo konkreciy veiksmy realizavimo.
Taip pat, pasakotojas nurodo, kad rasymas susijes su troSkimu suvilioti Anetg. Jie
kalbasi apie literatiirg ir Alfonsas ima manyti, kad tai juos jungiantis interesas: ,,Ak kaip buvo
malonu kalbétis su Aneta, kaip su lygiaverte! Kaip malonu ja taip laisvai pasitikéti, tarsi jis
kalbétysi pats su savimi!”™’ Aneta pirmoji parodo iniciatyva, pasiilydama kartu parasyti
meilés romang ir tuo atskleisdama savo poZzitr] apie Alfonsg: ,,Mes apraSysime tavo gyvenima
[...] zZinoma, vietoje tarnautojo mes tave padarysime turtingg ir kilny, ar veikiau tiesiog kilny.
Turtus pasiliksime knygos pabaigai“lsg. Toks pasitilymas sufleruoja apie galimus jausmus
Alfonso atzvilgiu, kuriy jis nepastebi. Pasak J. Welge, ,literatara tampa [...] jsimyléjimo
gundymo strategija; [...] ir literatGros meta-literatirine parodija, nes projektuojamas kirinys
pagal Alfonsq“lsg. Taciau protagonistg raSymas vargina ir jis siekia iSsilaisvinimo pradédamas
rodyti jai intymy démesj — i§ pradziy pabu¢iuodamas jos ranka, o po to praleisdamas su ja

naktj.

3.4. Dviejuy balsy nepatikimumas

Skirtingos pasakotojo ir protagonisto pozicijos kiekvienu klausimu, iliustruoja tai, ka
Cohn vadino ,,nedarniu pasakojimu‘. Néra vienos objektyvios tiesos, tod¢l skaitytojas nejgyja
pasitikéjimo nei vienu i§ kalbanciyjy. Be to, Gennette‘o teorijoje pasakotojas, nedalyvaujantis
istorijoje, yra heterodiegetinis, o Svevo romane heterodiegetiSkumu galéty biiti laikoma tai,
kad pasakotojas kalba treciuoju asmeniu, o istorijoje dalyvauja i§ dalies — kaip jvykiy

stebétojas ir komentuojantysis.

15 |talo Svevo, Teatro e saggi, Milano: Mondadori, 2004, p. 1088.
57 |talo Svevo, op. cit., p. 162.

58 |bid., p. 164.

>3 Jobst Welge, op. cit., p. 4.
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Jau i§ anksc¢iau aptarty epizody aisku, kad pasakotojas zino ne viska. Autoriniam
pasakotojui biidinga daznai jsiterpti, tokiu bidu nurodant skaitytojui detales, vertas démesio.
Siame romane pasakotojas komentuoja bendra poziiirj, bet nesikisa j veikéjo samone, nes vos
tik pradeda ,,artéti” prie protagonisto, $is ima gincytis ir reiksti savo poziturj. Dél to galima
laikyti pasakotojo perspektyva iSorine. Stanzel‘is tokig perspektyva aiSkina kaip pasakotojo
nepriklausyma veikéjy pasauliui, i§laikant stebétojo pozicija*®. Tagiau autoriniam pasakotojui
biidingas visazinio vaidmuo, o Siame romane pasakotojas daznai nezino, nesupranta veikéjo.
Jis komentuoja Alfonso gyvenimg ir pasilicka stebétojo stadijoje. Pasak Zola, natiralisty
autoriams budingi du kiirybos etapai — veikéjo steb¢jimas ir eksperimentavimas:

»Stebétojas aiskiai ir paprastai susieja reiskinius, kuriuos jis regi. Jis turéty biiti reiskiniy
fotografas, o stebéjimas turéty tiksliai atspindéti gamtg. [...] Taciau jsitikinus faktu ir
pastebéjus reiskinj, jo galvoje iSkyla idéja ar hipotezé, jsikiSa protas ir pasirodes
eksperimentalistas aiskina reiSkinj. Eksperimentalistas yra Zzmogus, kuris, siekdamas
daugiau ar maziau tikétino, [...] inicijuoja eksperimentg taip, kad, remiantis visa tikimybe,
jis suteiks rezultata, kuris padés patvirtinti hipoteze ar iSanksting idéja. Ta akimirka, kai
pasireiSkia eksperimento rezultatas, eksperimentatorius atsiduria akis j akj su tikru
stebéjimu [...] Tuomet eksperimentatorius turéty iSnykti, tiksliau, akimirksniu
transformuotis j stebétoja“'®".

Pagal apibrézimg, Svevo autorinis pasakotojas neatitinka eksperimentuotojo savybiy, biitent
dél visazinystés trukumo ir negebéjimo iSprovokuoti personaza iSmokti kokig nors gyvenimo
pamoka. Eksperimentizmo aspektas ¢ia egzistuoja nebent kaip rasytojo méginimas iSbandyti
nauja pasakotojo modelj — komentuojantj autorinj pasakotoja-stebétoja, kokio dar nebuvo italy
literatiroje iki $io romano, bet tai jau ne Natiiralizmo savybé. Be to, nors Alfonsas priima
sprendimus savarankiskai, jo i$sakytos mintys ir elgesys nedera. Kai protagonistas pirmg kartg

apsilanko Malerio namuose, pasakotojas nurodo, kaip Alfonsas Zavisi aplinka (,,pirmg kartg
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pamates tokius turtus leidosi jy apakinamas“™“), bet kai susipazjsta su Aneta, atsiranda

dviprasmybeé dél to, ka jai jaucia — susizavejimg ar neapykantg:

»panelé Aneta jéjo ir Alfonsas sutrikes atsistojo; ilgas pasiruoSimas jj labai sutrikdé. Ji
buvo grazi mergina, nors, kaip véliau pasakojo Mic¢eniui, jam nepatiko jos platus, rausvas
veidas. Auksto Gigio, su lengva suknele, pabréziancia ryskias jos formas, ji nebuvo tokia,
kad galéty jtikti sentimentalistui. [...] Akivaizdu, kad ji jam neketino pasakyti nei Zodzio.
[...] Anetos balsas nustebino Alfonsg. [...] Ji taip pat iStiesé rankg Alfonsui; abiejy rankos
susilieté [...]. Pamates ja tokia iSblySkusia, Alfonsas turéjo antrg pavojaus signala, po
kurio greitai kilo pasitenkinimo jausmas radus biida parodyti abejinguma. “'®

190 7r. Franz Karl Stanzel, A Theory of Narrative, i§ austry kalbos verté Charlotte Goedsche, Kembridzas:
Kembridzo universiteto leidykla, 1984, p. 48-49.

161 Emile Zola, The Experimental Novel and Other Essays, Niujorkas: Haskell House, 1964, p. 6.

'*2 Ipid., p. 39.

163 |talo Svevo, op. cit., p. 42, 43, 52.
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Citatoje pateikiami pasakotojo ir protagonisto balsai, iSreiSkiantys skirtingus pozilirius | Aneta.
Stebinciojo teigimu, Alfonsas ja gérisi, stebi kiekvieng judesj ir laukia jos démesio: ,.ISgirdes
jos balsa, Alfonsas pakélé galva, manydamas, kad ir ji nori uzduoti jam klausima, taciau tuoj

«184 "Tagiau protagonistas priestarauja ne tik pasakotojui, bet ir sau paciam.

pat nusivylé
Pavyzdziui, kai Aneta ima dainuoti pranciiziS$kai ir parodijuoti bégika, Makarijo ir Franceska
juokiasi, o ,,Alfonsas juokeési tik norédamas elgtis taip, kaip elgesi kiti“'®®. Jai baigus jis ja
pagiria: ,,Atlikta nuostabiai!”*®®, bet nuomoné keiciasi, kai §i vél ima dainuoti, o jis nesupranta
nei zodzio. Tuomet vyksta vidinis monologas: ,,Ji su juo pasisveikino Ziauriai, negailestingai
pertrauke, kai jis pradéjo kalbéti, ir nepasaké jam né zodzio. Kodél? Ji dar niekada nebuvo jo
maciusi“*®’. Moteris jam sukelia jausmus (nelaime'®®, nusivylima*®®, meile’®), iliustruojanius
sentimentaligja jo puse, kurig slopino mokslais ar skaitymu. Jis net kaltina ja dél nes¢kmiy
darbe: ,,Aneta priverté jj pajausti kartelj, palikus; pédsaka viskam, ka jis daré¢ véliau. Tai
padidino jo nataraly drovumg ir apsunkino jo santykius su Maleriu, Sanéjumi ir visais

«I™Sj ir kitos panasios frazés veréia abejoti jo jausmy tikrumu, ypaé kai Alfonsas

virSininkais
permiega su Aneta.

Keturioliktame skyriuje, Alfonso pokalbyje su Franceska, paaiskéja, kad tarnaité yra
Malerio meiluze (,.kuria jis ketino VeSti“172), siekianti naudos. Jai svarbu jtikinti Alfonsg vesti
Aneta, nes tokiu biidu jie abu praturtéty ir tapty burzuaziskosios Seimos nariais. Kai Alfonsas
skundziasi santykiais, FranCeska teigia: ,Jus tikrai neturite jokios priezasties skystis [...]
Atrodo, kad nevertinate savo sékmés tiek, kiek turétumete*”. Visus protagonisto neigiamus
pasisakymus tarnaité ironizuoja ir parodo jo padéties vertg. Ji jam pataria buti abejingam ir
Saltam, elgtis kaip Aneta elgiasi su juo ir kaip Maleris elgiasi su ja. Be to, Fran¢eskos poziiiris
atspindi pasakotojo pozicija, kuris nurodo, kad Alfonsas gérisi aristokratisku gyvenimu, o

Aneta yra tik kelias | geresnj gyvenimg. Jau anksciau Zinojes gandus apie tarnaite ir direktoriy,

154 bid., p. 47.

185 |bid., p. 48.

1% |talo Svevo, op. cit., p. 48.

197 bid., p. 49.

168 7r. Ttalo Svevo, Una vita, Milano: Bompiani, 1989, p. 49.

169 ~

Zr. Ttalo Svevo, Una vita, Milano: Bompiani, 1989, p. 47.

170 ~

Zr. Ttalo Svevo, Una vita, Milano: Bompiani, 1989, p. 150.
71 |bid., p. 134.
Y72 7r. Ttalo Svevo, Una vita, Milano: Bompiani, 1989, p. 276.
7 |bid., p. 251.
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Alfonsas svarsté: ,,Pirma karta jis svajojo tapti Aneta‘os meiluziu‘’*

. Tad protagonistas i$
dalies pritaria pasakotojui, nes ima galvoti apie tokig galimybg.

Tolimesnis Alfonso elgesys kelia abejoniy. RuoSdamasis susitikimui su Aneta jis
masto: ,,J0 jausmus jaudino pazadai, kurie nieckada nebuvo jvykdyti, bet kartojami
kiekviename susitikime. [...] Dabar jis tikéjo, kad Aneta jaucia tuos pacius norus kaip ir jis
pats, ir kai pagalvojo, kad norint patenkinti jy abu norus reikia tik valios ir drasos, [...] jO
svajonés jgavo vis daugiau realybés.' > Tagiau pasiekes tiksla — permiegojes su Aneta, jis ima
jaustis prastai: ,,nepaisant viso dziaugsmo turéti Aneta, jam nepatiko, kaip ja laiméjo. [...] Jis
noréjo kovoti su savo pasibjauréjimu, kuris buvo visiskai nepagristas [...]. Si pergalé jam
suteiké laisve. Nors jo meilé Anetai nebuvo tokia, kokia turéty biti, [...] su $ia santuoka jo
gyvenimas tik prasidés, ir jis tikrai turi tuo diiaugtis“m. Nepaisant svajonés iSsipildymo,
vidiniai prieStaravimai nedingsta ir jis pasielgia netikétai — palieka Aneta, iSvykdamas i$
Triesto. Kadangi nei pasakotojos nei protagonistas nenurodo elgesio priezasciy, iSkyla kelios
galimos hipotezés, kurioms bus pasitelkta René Girard‘o teorijg ,,TriSalis troSkimas*
(desiderio triangolare). Tyréjas teigia, kad yra autentiSkas, sgmoningas noras, pasireiSkiantis
veiksmuose ar biisenoje ir nesgmoningas. Pirmgjj atvejj galima aiSkinti, kai zmogus jsimyli
kita dél to, kad jaucia simpatijg. Antruoju atveju uzsiima Flaubert‘as ir kiti teoretikai, kurie
Siuolaikiniame romane pastebi i$sivysciusj ligotg nora: myléti kita ne dél simpatijos, o dél
noro kopijuoti kito meilés model;.

Svevo romane pirmoji hipotezé nurodyty, kad Alfonsas mato Franceskos ir Malerio
sajunga kaip naudingg. Kadangi FranCeska priklauso Zemajam luomui, iStekéjusi uz turtingo
Malerio, ji taip pat tapty turtinga; tai reiskia, kad jei Alfonsas vesty Aneta, jis praturéty.
Taciau hipotezé neitikina, nes Alfonsas iSvyksta i gimting, tokiu biidu nutraukdamas galimas
vestuves. Tai parodo, kad turtai nebuvo prioritetas ir kad pasakotojas nepasaké tiesos.

Antroji hipotezé¢ — Alfonsas nori atkerSyti Maleriui, pasitelkdamas ekonoming logika.
Troksta tapti maistininku, sugriausianc¢iu burzuazing sistema. Hipotezei galima taikyti Ignacio
Matte Blanco logikos teorija. Pasak psichiatro, zmogaus psichologija funkcionuoja dviem
logikomis: asimetriSkaja (aristoteliskaja) — A=A ir B=B; kuri reiskia, kad objektas A
nesitransformuoja j objekta B, lygiai taip pat objektas B iSlieka savimi; ir kita, samoneés ir

sapny logika, kuri yra simetriSka — A néra A, B néra B, ir pagal kurig A gali tapti B, o B gali

74 bid., p. 149.
7 |bid., p. 268.
7 Ibid., p. 278-279.
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perimti A savybes ir pan. Alfonsui kyla mintis, kad nori sukilti prie§ Malerj ir Aneta (juos
mato kaip vieng asmenj) ir, tapatindamas juos su burzuazijos sistema, siekia ja sunaikinti dél
neteisybés, kad be jy Alfonsas tai sistemai nepriklauso. Todél suvilioja Anetg trokSdamas
uZteriti joje dominuojancia galia®’’. Si hipotezé pasitvirtina i§ dalies, nes Niti jskaudina Aneta,
supykdo Malerj (kuris pazemina Alfonsg pareigose), Anetos brolis Federikas uzpuola jj
gatvéje. Visa tai verCia svarstyti apie iSlikimo burzuazijos pasaulyje kaing ir egzistavimo

prasme apskritai.

3.5. Perspektyvos problemiSkumas

Perspektyva romane iSlieka iSorine. Nors pasakotojas yra nevisazinis stebétojas, bet
sudaro jspudj apie save kaip apie svarbig asmenybe, kurio nuomoné aktuali. Pateikia tam
tikras detales (Alfonso polinkj j literaturg, susizavéjimg Aneta, troskimg praturtéti ir t.t.), bet
neargumentuoja, kodél taip mano. Pagal Yacobi, perspektyva atskleidzia pasakotojo
(ne)patikimuma: ,,Perspektyvos mechanizmas paaiskina keistenybes diskurse, priskirdamas jas
fikciniam subjektui (tarpininkui, pasakotojui, reflektoriui); per kurio perspektyva [...]
atstatomas vaizduojamas pasaulis, (su)konstruojantis tarpininkaujantj subjektg kaip
nepatikima“'’®. Svevo romane apstu nesuderinamumo tarp jvykiy ir i§sakyty nuomoniy, o
fikcinis pasaulis pateikiamas pernelyg subjektyviai, kad suteikty skaitytojui pasitikéjimag
pasakotoju.

Grjzes | Triestg Alfonsas pradeda savotiSkg atgimimg. Kai palieka Aneta jgija ryzto,
padedancio kovojant uz save. Suzinojes, kad yra pazemintas pareigose, ima reikalauti Malerio,
kad sugrazinty i pirmin¢ pozicija. Tiksla pasiekia, bet pergalé neatneSa laimés, nes pokalbio
metu Malerio panieka jam nedingsta’”®. Paskutiniame skyriuje daugiausia rodoma
protagonisto perspektyva, pastebima i$ klausiamyjy ir Saukiamyjy sakiniy: ,,Buvo nuspresta!
Jis buty bedarbis; ir ka jis daryty su savo gyvenimu?“, ,ko jam galéty prireikti i§ visy mieste

SQ“].SO

uzmegzty santykiy?“, ,.ar jis buvo ka nors izeide . Jis mato save kaip silpna dél emocijy

Y77 Zr. Massimiliano Tortora, “La figura dell‘impiegato nel modernismo europeo/4”, in: laletteraturaenoi.it,
https://wwuw.laletteraturaenoi.it/index.php/interpretazione-e-noi/448-la-figura-del1%E2%80%99impiegato-nel-
modernismo-europeo-la-figura-dell%E2%80%99impiegato-nella-letteratura-dell %E2%80%990tto-e-del -
novecento-4.html

178 Meir Sternberg ir Tamar Yacobi, “(Un)Reliability in Narrative Discourse: A Comprehensive Overview”, in:
1Pgetics Today, t. 36, Nr. 4, p. 411. 327-498.

Zr. Ttalo Svevo, Una vita, Milano: Bompiani, 1989, p. 477.
% Ipid., p. 477-478.
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demonstravimo, o be darbo pas Malerj likty apleistas vargdas, kamuojamas alkio®®.

Pasakotojo pozicijos atzvilgiu Alfonsas ir vél siekia Anetos, nes nusprendzia parasyti jai
laiska, kuriame tikisi jos pagalbos: ,,Kitg dieng jis parasé¢ Anetai maldaudamas, kad ji surengty

«“182 Laigku siekiama atkreipti jos démesj: , jis neatsiprasys jos, kad suviliojo, tai

pokalbj su juo
buty taktikos klaida®, bet ,,meiliai paklaus ar ji laiminga, ir parodys didelj dziaugsma, jei ji
patikins, kad myli Makarijy, [...] galbit prisipazins, kad nebuvo laiminga. [...] Jei taip nutikty,
jam nebebiity sunkumy ir nebereikéty mastyti, kurio pozitirio 1aikytis“183. Taciau j parka ateina
ne ji, 0 jos brolis, kurio sutikimg Alfonso suvokia kaip bandymg jj nuzudyti. Net su juo bando
kovoti: ,,Jmesiu tave j jira! — pagrasino jis, ir pastime, bet nepakankamai stipriai“*®*. Sugrizes
] namus protagonistas svarsto apie pasitraukimg i§ gyvenimg ir paraSo Anetai ,,mirStan¢io

1 . . . v e v
«18  kurio taip ir neiSsiuntia. Personazas nurodo, kad

zmogaus atsisveikinimo laiska
savizudybé jam yra iSsivadavimas:

»[...] mintyse i8désté visus prie§ savizudybe nukreiptus argumentus, pradedant
pamokslininky moraliniais argumentais ir baigiant moderniausiy filosofy argumentais; jie
priverté ji Sypsotis! Tai buvo ne argumentai, o norai, noras gyventi. UZtat jis jautési
negalintis gyventi. Kazkas [...] ji padaré skausmingg, nepakeliamag. Jis nemokéjo myléti ir
dziaugtis; [...] Tai buvo iSsizadéjimas, apie kurj svajojo. Tas organizmas, kuris nezinojo
ramybés, turéjo buti sunaikintas; gyvas ir toliau tempty jj i kova, nes buvo sukurtas tam
tikslui. Jis neraSys Anetai. Pasigailés jos dél riipesiy ir pavojy, kurj jai gali sukelti toks
laigkas*.'®
Paskutinémis gyvenimo akimirkomis Alfonsas tampa jautrus ir prisipazjsta myléjes Anetg:
»Niekada jis nemyléjo jos taip, kaip tg akimirkg. Tai nebebuvo reikalas dél interesy ar
pojuciy*®’. Tagiau mintis apie savizudybe atskleidZia nenora kovoti dél vietos turtingyjy
pasaulyje, siekiant Anetos, kuri téra atspindys pasaulio j kurj Alfonsas netelpa'®®. Be to,
protagonistas yra uzdaras tiesai: sugrizgs 1 Triesta neateina pas ja pasikalbéti ir suzinoti jos
jausmy, ar paklausti kodél ji iSteka uz Makarijaus. Jam nejdomi ir kovos su Federiku
priezastis, nes vietoje kovos nusprendzia rinktis pralaimé¢jimg — mirtj. Apie tokius biisenos

pakitimus kalba Raffaele Donnarumma teorijoje noluntas sciendi. Kaip pazymi N. di Nunzio,

,holuntas sciendi yra pagrindinis jo pasiprieSinimo ginklas [...] realizuojamas per emocines ir

181 ~

Zr. Italo Svevo, Una vita, Milano: Bompiani, 1989, p. 478.

182 |bid., p. 479.

183 |bid., p. 481.

184 |bid., p. 485.

185 |bid., p. 486.

188 |bid., p. 488.

*¥*7 Ibid., p. 487.

188 7r. Llaria Formisano, “Una vita: storia di un inetto*, in: 900letterario.it., http://www.900letterario.it/opere-
900/italo-svevo-una-vita/
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veiksmo formas, tokias kaip atstumas ir atsiribojimas*“*®®. Galutinj jo atsiribojima paskatina
akistata su Federiku, kurig priima kaip mirties palinkéjimg nuo Anetos. Be to, pasak M.
Tortora, modernistiniuose kiriniuose herojaus istorija visada turi tragisky rezultaty:
savizudybe, beprotybé, nusivylimas ar apskritai pralaiméjimas®®. Atsisakydamas gyventi,
Alfonsas pereina j biiseng, kurioje pajunta iSsivadavimg i§ kancios, padésiant] priartéti prie

amzinos ramybés.

%% Novella di Nunzio, Alle origini del modernismo europeo. Il giovane Schmitz e il primo Svevo. Perugia:

Morlacchi CDS, p. 13.

190 7r. Massimiliano Tortora, “La figura dell‘impiegato nel modernismo europeo/4”, in: laletteraturaenoi.it,
https://www.laletteraturaenoi.it/index.php/interpretazione-e-noi/448-la-figura-del | %E 2%80%99impiegato-nel-
modernismo-europeo-la-figura-dell%E2%80%99impiegato-nella-letteratura-dell%E2%80%990tto-e-del-
novecento-4.html
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ISvados

Taikant kognityving naratologija, Italo Svevo romane iSryskéjo Sios Modernizmo tendencijos:

1. Pasakojimo struktiira yra sudétinga ir moderni, nes per ja atsiskleidzia, kad romane
pakaitomis kalba du vienas kitam priestaraujantys balsai, sudarantys autoring-figliring
pasakojimo situacijg. Autorinis pasakotojas, pagal Stanzel‘io apibrézimg yra visaZinis,
kurio egzistavimas juntamas visur ir kuris geba objektyviai pristatyti fikcing realybe.
Tacdiau Svevo romane to néra — fikciniame pasaulyje pasakotojas egzistuoja dalinai,
informacijg pateikia fragmentiskai ir pernelyg subjektyviai reaguoja ] veikéja:
komentuoja jo elgesj, pasirinkimus, mintis. Figiiriné pasakojimo situacija taip pat
neleidzia suprasti veikéjo vidaus ar elgesio motyvy, nes ir ¢ia atsiranda subjektyvumas.
Todél pasakotojas iSlieka jvykiy stebétoju, taip ir nepereinanciu ] Natiiralizmui
budingg eksperimentuotojo stadija.

2. Dvigubas nepatikimumas, kurj nurodo pasakotojas ir reflektuojantysis veikéjas
kalbantys treiuoju asmeniu. Si savybé yra nebiidinga XIX amziaus romano modeliui.
Nuolatiniai balsy nesutarimai trikdo skaitytoja, nes tampa neaiSku, kas kalba:
personazas ar pasakotojas. Tad mimetiniy ir nemimetiniy pasakymy analizé padeda
atpazinti ir nustatyti kalbanciojo perspektyva, nurodancig (ne)zinojimg apie fikcine
realybe ar personazy sgmong.

3. Taip pat, protagonisto elgesys turi sasajy su keliais moderniais aspektais: Sopenhauerio
noluntas filosofija ir Donnarumma teorija noluntas sciendi. Abiejy teorijos veda j
atsisakyma: pirmoji i troskimo slopinimg, siekiant iSsilaisvinimo i§ supanc¢iy objekty;
antroji 1 tiesos suzinojimo atsisakymg. Pagal Donnarumma teorija, Alfonso atsisako
tiesos, kuri galéty jj iskaudinti, tod¢l pasilieka neZinomybéje, tokiu budu mégindamas
save apsaugoti nuo ty, kurie stengiasi ji sunaikinti psichologiskai — Aneta, Maleris,
Frandeska. Pagal Sopenhauerio teorija, Alfonsas atsisakydamas dalyky, kurie galéty
atnesti laime (moters, karjeros, pinigy), uzsisklendzia destruktyviuose apmastymuose,

galiausiai atsisakydamas gyventi.
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Summary

The master thesis analyses the tendencies of Modernism in Italo Svevo‘s first novel A
Life (Una vita, 1882), applying cognitive narratology. As the novel finds itself at the
crossroads of two currents of literature and art, Naturalism and Modernism, ambiguous aspects
also emerge an innovative narrator figure that does not correspond to the 19" century
narrator‘s model; an issue of unreliability, detailed self-presentation of the protagonist; the
subjective perspectives of the narrator and the character in the third person. Cognitive
narratology offers a new way of interpretation for analysis: using the Typological circle of one
of the main representatives, Franz Karl Stanzel, which distinguishes three narrative situations
(first-person, authorial and figurative) to examine the structure of double-voice narration.
Also, using Dorrit Cohn‘s theories of Discordant narration and unreliable narrator, it is able to
recognize the dual unreliability of the narrator and the protagonist behind the mimetic and
non-mimetic utterances proposed by Félix Martinez-Bonati. In addition, Tamar Yacobi’s
integration mechanisms are relevant to detect inconsistencies in narrative events presented by
speakers and their unreliability. Although the novel was written at the end of the 19" century,
no one until the 21* century made the interpretation of the work that is proposed in this work.

The first part of the work provides a broad overview of the concept of narratology, the
main representatives, common features, the role of the narrator, the problem of unreliability,
involving the narrator and the implied author. Aspects of cognitive narratology are also
presented: the emergence of theory, first discussed by Manfred Jahn in Frames, Preferences,
and the Reading of Third-Person Narratives: Towards a Cognitive Narratology, 1997; David
Herman’s view that suggests that cognitive narratology is modern because it is applicable not
only to printed texts but also to computer programs, other forms of artistic expression. The
narrator of cognitive narratology is based on Stanzel's A Theory of Narrative (1984),
presenting three narrative situations and assigning them appropriate elements of personality,
perspective, and mediation, and showing how they are reflected in the text. The narrator’s
modernity is reflected in Cohn’s theories about a different kind of unreliability than that
spoken by W. Booth, this one is closer to the twentieth century‘s narrator. Insights from
Ansgar Ninning and Tamar Yacobi are also provided.

The second part selects the main theoretical tools for practical analysis, there is the

review of the cognitive narratology in Italian literature, of which only one is known — Paolo
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Giovannetti, that applied the method to Giovanni Verga‘s novel The House by the Medlar
Tree (I Malavoglia, 1881), also focusing on Stanzel‘s Typological circle and detecting the
peculiarities of the figurative narrative situation. In addition, a brief overview is given of the
existence of cognitive poetics in Italian literature and a comparison of the narrator’s model in
the 19" and 20™ centuries.

The third part begins with a presentation of the novel (plot and critical reception) and
moves on to practical analysis, which shows why it is important to analyze this novel. "A life"
still brings to the debate many literary critics who consider to which cultural movement the
first work by Svevo belongs and who often have tried, a part from few exceptions, to imprint
the novel within the framework of Naturalism. Cognitive narratology serves as a tool in the
search for innovation and tendencies that are specific to Modernism, considering the narrative

structure and the narrator’s model in the novel.
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